


Prêts à découvrir les plus 
beaux endroits de Dordogne ?
Dorie vous guide vers les trésors du département, pour une première visite ou pour 

redécouvrir la Dordogne ! L'application vous accompagne en balade, seul, en famille 

ou entre amis, et vous offre un regard unique sur le territoire !

L'application écotouristique gratuite pour 
(re)découvrir les secrets et l’authenticité du territoire.

Téléchargez Dorie, et 
bonne découverte !

Un projet porté par
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Tous les professionnels présentés dans ce carnet exercent 
l’un des 281 métiers officiels des métiers d’art.

Ils vous accueillent dans leurs boutiques et ateliers, 
vous conseillent, vous expliquent et vous font découvrir leur passion 

toute l’année à travers des manifestations et des stages.

Valoriser les produits fabriqués en France 

Encourager le travail des ateliers locaux

Préserver les savoir-faire de création et de conservation du patrimoine 

Favoriser une économie de proximité 

SOUTENIR LES MÉTIERS D’ART, C’EST :

Les métiers d’art 

www.institut-savoirfaire.fr
Pour en savoir plus

c’est  281 MÉTIERS répartis dans 
16 DOMAINES D’ACTIVITÉ
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*Site régional : www.metiers-art.com

DISTINCTIONS EN LIEN AVEC LES MÉTIERS D’ART 

Titres

Prix

Labels

44

Meilleur Ouvrier  
de France



«

Didier GOURAUD 
Président de la Chambre de Métiers et de l’Artisanat 

Nouvelle Aquitaine - délégation Dordogne 

Germinal PEIRO
Président du Conseil départemental Dordogne-Périgord

À la découverte des talents exceptionnels de notre territoire
	
C ’est avec une immense fierté que nous vous présentons cette nouvelle édition 2025 du Carnet de Route des 
Métiers d’Art de la Dordogne. Depuis 29 ans, la Chambre de Métiers et de l’Artisanat, en partenariat avec le 
Conseil départemental, s’engage à valoriser les talents exceptionnels de notre territoire. Cette année encore, 
plus de 100 artisans et artistes vous ouvrent les portes de leurs ateliers, vous invitant à découvrir des savoir-
faire uniques et des créations d’une rare beauté. 
La Route des Métiers d’Art est bien plus qu’un simple itinéraire touristique. C ’est une véritable immersion dans 
l’univers de passionnés qui, par leurs gestes précis et leur créativité débordante, perpétuent des traditions 
ancestrales tout en innovant sans cesse. Je suis particulièrement heureux de constater que, malgré les défis 
de notre époque, l’engouement pour les métiers d’art ne faiblit pas. Les artisans de Dordogne continuent de 
séduire par leur authenticité et leur capacité à réinventer leur art. Ils sont les gardiens d’un patrimoine vivant, 
précieux et inspirant. Cependant, il est crucial de rappeler que ce secteur fait face à de nombreuses difficultés. 
Le soutien du public et des institutions est essentiel pour préserver ces métiers d’exception et permettre à ces 
artisans de continuer à exercer leur passion dans de bonnes conditions. 

Ce guide, disponible également en version numérique sur le site  
www.routedesmetiersdartdordogne.com, est votre compagnon idéal pour partir à la 
rencontre de ces créateurs d’exception. Je vous souhaite une merveilleuse promenade 
sur les sentiers de l’artisanat d’art en Périgord. Puissiez-vous être touchés par la passion 
et le talent de nos artisans, et emporter avec vous des souvenirs inoubliables.

Éditos 2025

«Dordogne-Périgord : Terre d’art et de création

Terre d’art et de création, le Périgord a toujours su inspirer à travers les âges une multitude de talents 
artistiques, à l ’image des auteurs des fresques de Lascaux . Chaque année la Route des métiers d’Art vous 
propose une magnifique offre de découvertes de notre tradition périgourdine. Partez ainsi à la rencontre 
de femmes et d’hommes passionnés qui marient avec dextérité tradition et modernité. Poussez la porte 
de leur atelier pour y découvrir de véritables merveilles et des trésors de création. 

Le Conseil départemental de la Dordogne est fier de soutenir le monde de 
l’ar tisanat , de participer à la promotion de la Route des Métiers d’Art . L’ar tisanat 
est d’une grande richesse pour notre Dordogne Périgord. Ses ateliers constituent 
de véritables lieux de vie dans nos communes et cantons. Ils représentent un 
atout touristique des plus importants. Nul doute que ce guide vous donnera l’envie 
de prendre la route et de sillonner ses chemins de traverse où éclot et s’épanouit 
un univers artistique de toute beauté.
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Bienvenue
E N  P É R I G O R D  V E R T

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S AVO I R - FA I R E

S TA G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Vert
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1  Pôle Expérimental des Métiers d'Art 
2  Coutellerie Nontronnaise
3  Aline Pilleniere - API
4  L’ Atelier du Mobilier Essentiel
5  Art de la laine
6  La Forge de Petit-Bersac
7  Marjorie maroquinerie
8  Artisio
9  Luciole capricieuse

10  L’atelier Brut
11  O Création Bois
12  La Grotte du souffleur de verre
13  Tekhnè, le Comptoir des Arts
14  Tonton Luciole - Espace Selva
15  Azalide
16  Wood In Style
17  L’étoffe du Siège
18  Poterie au Colombin
19  La Tour des Arts

P 14
P 14
P 15
P 15
P 16
P 16
P 17
P 17
P 18
P 18
P 19
P 19
P 20
P 20
P 21
P 21
P 22
P 22 
P 23

Nos artisans
E N  P É R I G O R D  V E R T

RIBÉRAC

Retrouvez également nos artisans sur :
ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
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N O N T R O N N O N T R O N

PÔLE EXPÉRIMENTAL DES MÉTIERS D’ART 
DE NONTRON ET DU PÉRIGORD-LIMOUSIN

COUTELLERIE NONTRONNAISE

COLLECTIF COUTELIER

5 rue Carnot - 24300 Nontron
Tél. : 05 53 60 74 17 
contact@metiersdartperigord.fr
www.metiersdartperigord.fr

 @poleexperimentalmetiersdart
 @polemetiersdart_nontron

Place Paul Bert - 24300 Nontron
Tél. : 05 53 56 01 55 
contact@coutellerie-nontronnaise.com
www.coutellerie-nontronnaise.com

Une boutique, des ateliers d’initiation, des animations, un 
salon et bien d’autres choses pour découvrir les métiers 
d’art !

 A shop, introductory workshops, events, a trade fair and 
much more to discover the arts and crafts.

Héritière d’un savoir-faire immémorial, la Coutellerie 
Nontronnaise s’inscrit de plus en plus dans le paysage 
français des couteaux régionaux. Alliance du savoir-faire et 
de la créativité, l’entreprise est labellisée patrimoine vivant. 

 An inheritance of unforgettable know-how, la Coutellerie 
Nontronnaise more and more appears into the French field 
of regional knives. Combining know-how and creativity, the 
firm holds the lively patrimony label.

Ouverture :  Mar-ven : 12h-13h / 14h-19h . Sam : 10h-13h / 14h-19h. 
Juil-août, Noël : mar-sam, 10h-13h / 14h-19h. 

Ouver ture : Atelier-boutique : lundi-vendredi 9h-12h/13h30-
18h30, arrêt de la fabrication à 17h30. Boutique rue Carnot : 
mardi-samedi 9h30-12h30/14h-19h.

Périgord Vert

14

21
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N O N T R O N JAVERLHAC

ALINE PILLENIERE - API
Aline Pilleniere

L’ATELIER DU MOBILIER ESSENTIEL
Mathieu Almeida

SCULPTEUR SUR BOIS

65 rue du Bandiat - 24300 Javerlhac
Tél. : 06 80 18 07 37
latelierdumobilierssentiel@gmail.com

 @latelier_du_mobilier_essentiel

Création ou commande de sculpture sur bois, style abstrait. 
Comme l’érosion façonne le monde, j’aime prendre le 
temps de donner vie à mes sculptures. Je cherche l’unité 
et l’harmonie entre courbes, volumes, vides, ombres, 
rythmes, tensions, jusqu’à trouver l’émotion.

 Creation or on demand wood sculptures in an abstract 
style. As erosion shapes the world, I like to take the time 
to make my sculptures alive. I seek unity and harmony 
between curves, volumes, voids, shadows, rhythms, 
tensions, until I find emotion.

Entreprise spécialisée en menuiserie intérieure, nous concevons 
des meubles sur mesure à votre image, alliant bois, métal et 
cuir. Passionnés d’ébénisterie, nous préservons le patrimoine en 
restaurant des meubles selon les traditions ou dans l’esprit du 
home staging.

 As a company specialized in interior joinery, we design bespoke 
furniture in your image, combining wood, metal and leather. Passionate 
about woodworking, we preserve our heritage by restoring furniture 
according to traditions or in the spirit of home staging.

Ouverture : Tous les jours 8h-19h et 
sur rendez-vous.

Ouver ture :  8h-18h du lundi au 
vendredi sauf si en déplacement .

Approximate 
English spoken

English spoken, 
español escolar

3 rue du Pavé - 24300 Nontron
Tél. : 06 80 12 92 66
api.sculpteur@orange.fr
www.apisculpteur.com

 @apisculpteur

15
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N A N T E U I L  A U R I A C  D E  B O U R Z A C P E T I T- B E R S A C

LA FORGE DE PETIT-BERSAC
MARC WILLGOSS

FILEUSE FERRONNIER - FORGERON

2 rue du Sansonnet  
24320 Nanteuil Auriac de Bourzac
Tél. : 07 80 03 35 23  
rosella.novelli@gmail.com

 @rosellanovelli

Le Graulaud - 24600 Petit-Bersac
Tél. : 05 53 90 97 39 
info@ferrodeco.com
www.ferrodeco.com

Je file des toisons locales d’alpaga, mohair, angora et 
mérinos pour créer des fils uniques. Visites et cours sur 
rendez-vous, sans prérequis, juste avec passion.

 I spin local alpaca, mohair, angora, and merino fleeces 
into unique yarns. Visits and workshops by appointment, no 
prior experience needed—just passion.

Ferronnerie d’art, pratique et artistique, utile et de style. 
Réalisation de pièces décoratives et utilitaires. Travail 
du fer forgé, de l’inox, du cuivre selon les techniques 
traditionnelles. Stages de fer forgé : contactez-nous !

 Art metal work, practical and artistic, useful and stylish. 
Decorative and useful pieces making. Forged iron work, 
inox, copper using traditional technics. Trainings in order 
to learn how to forge. Contact us.

Ouverture : Atelier ouvert toute 
l’année

English spoken, 
italiano parlato.

Ouver ture : ouver t à la visite le 
mercredi après-midi.

Périgord Vert
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ART DE LA LAINE
ROSELLA NOVELLI
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R I B É R A C SIORAC-DE-RIBÉRAC

MARJORIE MAROQUINERIE
Marjorie  Berthelomet 

ARTISIO 

MAROQUINERIE CUIR

1 bis route du Château - 24600 Siorac-de-Ribérac
www.artisio.fr 
Pour les expos : expo@artisio.fr
Pour la boutique : boutique@artisio.fr
Pour le marché de l’art et artisanat à Verteillac : 
inscription.artisio@gmail.com
Pour tout autre renseignement : bureau@artisio.fr

 @Artisio

Dans mon atelier à Ribérac, je transforme des cuirs 
de qualité en sacs et accessoires faits main, alliant 
authenticité, durabilité et esthétisme. Chaque création 
reflète mon respect pour l’artisanat local.

 In my workshop in Ribérac, I transform high-quality 
leather into handmade bags and accessories, combining 
authenticity, durability, and aesthetics. Each creation 
reflects my respect for local craftsmanship.

Créée en 2022, l’association Artisio rassemble plus 
de quarante artisans et artistes pour promouvoir 
les métiers d’art locaux. Céramique, sculpture, 
maroquinerie… Ses bénévoles organisent divers 
événements tout au long de l’année.

 Founded in 2022, the Artisio association brings together 
more than forty artisans and artists to promote local 
arts and crafts. Ceramics, sculpture, leather goods… Its 
volunteers organize various events throughout the year.

Ouverture : du lundi au vendredi : 9h-12h, 14h-18h sur rendez-
vous uniquement. 

Ouverture : Du 21 juin au 13 septembre. Retrouvez-nous tout au 
long de l’année sur divers événements organisés par l’association.

11 rue de la châtaigneraie 24600 - Ribérac
Tél. : 06 87 68 41 57 
berthelometmarjorie@gmail.com   
marjorie-maroquinerie.sumupstore.com 

 @Marjorie maroquinerie
 @marjorie_maroquinerie 

STAGE P.85
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S T  A N D R É  D E  D O U B L E T O C A N E - S A I N T- Â P R E

L’ATELIER BRUT
Sidonie Brutto

SELLIÈRE MAROQUINIÈRE CÉRAMISTE

73 impasse des Elfes, « La Barrière »  
24190 St André de Double
www.luciole-capricieuse.fr

 @luciole.capricieuse.cuir
 @luciole.capricieuse.cuir

8 Clos des Acacias  
24350 Tocane-Saint-Âpre
Tél. :  06 14 75 68 62
Site web : latelierbrut.fr
sidonie@latelierbrut.fr

 @L’atelier Brut

Dans mon atelier en forêt de la Double, je crée à la main 
des objets d’artisanat d’art en cuir tanné végétal, durables, 
personnalisables et avec des teintures naturelles. Je 
propose des stages pour initier et partager mon savoir-
faire.

 In my workshop in the forest of La Double, I hand-create 
durable, customisable arts and crafts in vegetable-tanned 
leather, using natural dyes. I offer courses to introduce you 
to my skills and share them with you.

Céramiste diplômée, je crée des objets décoratifs et 
utilitaires en Grès inspirés du Raku. Mes pièces uniques 
mêlent nature, urbanité et matériaux recyclés, explorant la 
dualité et l’imperfection dans une esthétique traditionnelle 
et contemporaine. 

 A graduate ceramicist, I create decorative and 
functional stoneware inspired by Raku. My unique pieces 
blend nature, urbanity, and recycled materials, exploring 
duality and imperfection through tradition and modernity.

Ouverture : pas de visite de l’atelier English spoken

Périgord Vert
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109

LA LUCIOLE CAPRICIEUSE
TIFAINE NADOT

Ouverture : visite de l ’atelier sur rendez-vous.

STAGE P.85STAGE P.85
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BRANTÔME

O CRÉATION BOIS
OLIVIER CONSTANTIN

LA GROTTE DU SOUFFLEUR DE VERRE
OSCAR SIMONIN

ÉBÉNISTE BOIS BRUT - CRÉATEUR DE MOBILIER

6 boulevard Charlemagne  
24310 Brantôme 
Tél. : 05 53 04 28 37 
oscar.simonin@gmail.com 
www.oscarsimonin.com

 @Oscar Simonin Glass
 @oscar_simonin

Je crée du mobilier en bois local aux formes naturelles, pour 
les amateurs d’authenticité et de nature. Artisanat durable, 
pièces uniques et stages d’initiation à l’ébénisterie.

 I create natural-shaped furniture from local wood for 
those who value authenticity and nature. Sustainable 
craftsmanship, unique pieces, and woodworking 
initiation workshops.

Travail du verre soufflé à l’abri des grottes troglodytes de 
Brantôme. Vous pourrez découvrir des pièces uniques aux 
couleurs étincelantes : luminaires, vaisselle, vases…

 Glassblowing in the shelter of the troglodyte caves of 
Brantôme. You can discover unique pieces with sparkling 
colours: lights, crockery, vases.

Ouverture : sur rendez-vous du 
lundi au samedi 9h-17h.

Ouver ture : dès 10h de juillet à 
septembre avec horaires adaptés 
le reste de l ’année. 

English spoken, 
se habla español

English spoken

1 rue des Grellières  
24310 Paussac-et-Saint-Vivien
Tél. : 06 87 05 10 58
contact@ocreationbois.fr
www.ocreationbois.fr 

 @olivier.ocreationbois
 @olivier.creationbois

WECANDOO @dordogne-ébéniste-olivier
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Périgord Vert

Crédit photo : Alex Gallosi
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B R A N T Ô M E

TONTON LUCIOLE - ESPACE SELVA
VINCENT DECHÊNE

BOUTIQUE D’ARTISANS D’ART ET D’ARTISTES TOURNEUR - CONSTRUCTEUR SUR BOIS

8 rue du Puyjoli de Meyjounissas  
24310 Brantôme en Périgord
Tél. : 07 81 10 96 73 
tekhnelecomptoirdesarts.com 

 @tekhnelecomptoirdesarts
 @tekhnelecomptoirdesarts24

800 route de Sencenac
Sencenac Bourg - 24310 Brantôme
Tél. : 06 80 68 63 97 
tonton.luciole@yahoo.fr
tontonluciole.fr 

 @tonton.luciole

Boutique d’artisans d’art et d’artistes où vous découvrirez 
l’excellence des savoir-faire français. Artisans d’art de la 
Nouvelle-Aquitaine.

 Arts and crafts shop where you will discover the 
excellence of French know-how. Art craftsmen from 
Nouvelle-Aquitaine.

Brut ou recyclé, le bois est au centre de mon univers. 
Déjà 10 ans de tournage qui m’autorise à transmettre mes   
savoir-faire et à continuer de donner corps à des objets et 
des créations parfois improbables, mais toujours en lien 
avec un soin esthétique et une éthique environnementale.

 Wood, raw or recycled, is at the heart of my work. With 
10 years of woodturning experience, I share my expertise, 
creating aesthetic and environmentally ethical objects, 
sometimes unexpected.

Périgord Vert
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TEKHNÈ, LE COMPTOIR DES ARTS
SABINE STEMMELEN

Ouverture : sur rendez-vous.

B R A N T Ô M E

English spoken, 
Nederlands 
gesproken

Ouverture : nous vous invitons à consulter nos horaires 
sur la page google et le site internet . 

STAGE P.85
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Périgord Vert

V I L L A R S

WOOD IN STYLE
JÉRÉMY ROY 

CRÉATEUR DE MOBILIER

Création de pièces uniques sur mesure. Alliance parfaite 
entre un savoir-faire artisanal minutieux, l’aspect robuste 
de l’acier, la noblesse du bois et l’engagement envers 
l’écologie dans chaque pièce créée.

 Crafting custom, one-of-a-kind pieces. A perfect blend 
of meticulous craftsmanship, the sturdy aspect of steel, the 
nobility of wood, and a commitment to ecology in every 
created piece.

Ouverture : du lundi au vendredi à l ’atelier 9h-18h sur 
rendez-vous.

Lavergne - 24530 Villars
Tél. : 06 50 39 62 11
woodinstyle24@gmail.com
www.woodinstyle.fr 

 @royjérémy24
 @woodinstyle24

16

L A  C H A P E L L E  F A U C H E R

AZALIDE
Élisa FAVE

PEINTRE EN DÉCORS EN TECHNIQUES ANCIENNES

Peintre en décors et en lettres , je réenchante des meubles 
et des espaces de vie en utilisant des produits naturels et 
durables. Je valorise aussi vos savoir-faire en réalisant des 
enseignes peintes à la main.

 Decorative and lettering painter, I bring new life to 
furniture and living spaces using natural and sustainable 
products. I also highlight your craftsmanship by creating 
hand-painted signs.

Ouverture : sur rendez-vous.

849 chemin de la Flèche , Lieu dit 
Lamothe - 24530 La Chapelle Faucher
Tél. : 06 20 65 15 06  
azalidepeinture@gmail.com 

 @azalide décoresponsable
 @azalide_

15

Crédit photo : Virginie Roussel
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Périgord Vert
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POTIÈRE

5 Quartier Saint Jacques 
24800 Saint Jean De Cole
Tél. : 05 53 52 66 94 
onavolunge.com

 @volunge2

Pots façonnés au colombin et polis avec des galets marins, 
puis cuits dans la terre. Pots anciens dits «primitifs» 
travaillés selon une technique ancestrale. Sobriété, 
rondeur, sensualité.

 Coiled ceramic pots burnished with sea pebbles and 
then pit-fired. The ancient pots – called “primitive”- are 
crafted according to the ancestral techniques. The stress is 
on sobriety, curves and sensuality.

Ouverture : Mai à septembre: du mardi au dimanche (11h-13h, 
14h-18h). Octobre à avril sur rendez-vous.

18

POTERIE AU COLOMBIN
Ona Volungeviciute

S A I N T  J E A N  D E  C O L EV I L L A R S

L’ÉTOFFE DU SIÈGE
LAURENCE GIRARD

267 route de Lafarge 24530 Villars 
Tél. : 06 87 69 92 41 

 @letoffedusiege / fabricsforfamilly

Bienvenue à L’Etoffe du Siège. Nous vous offrons un service 
personnalisé pour répondre a vos attentes, confection 
de rideaux, restauration de vos sièges et tenture murale. 
Ensemble faisons de votre intérieur un lieu qui vous inspire ! 

 Welcome to L’Étoffe du Siège! We assist you with curtain 
making, seat restoration, and wall upholstery. Together, 
let’s create an interior that reflects and inspires you!

Ouverture :  du lundi au vendredi 
9h-18h sur rendez vous

TAPISSIÈRE D’AMEUBLEMENT
17

STAGE P.85

English spoken



T H I V I E R S

LA TOUR DES ARTS

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

8 rue Jules Sarlandie - 24800 Thiviers
Tél. : 05 47 32 31 38 
latourdesarts24@gmail.com

 @La Tour des Arts

Notre association a pour but de promouvoir l’artisanat local 
(dans un rayon de 50 km autour de Thiviers) en exposant 
des œuvres et objets uniques créés par des artisans d’art. 

 The aim of our association is to promote local crafts 
(within a radius of 50 km around Thiviers) by exhibiting 
unique works and objects created by craftsmen.

19

Ouverture : du mardi au samedi de 
9h à 12h30 et de 14h à 19h.

English spoken, 
se habla español

Crédit photo : PX INFOS
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Bienvenue
E N  P É R I G O R D  B L A N C

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S AVO I R - FA I R E

S TA G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord Blanc
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Nos artisans
E N  P É R I G O R D  B L A N C

Retrouvez également nos artisans sur :
ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM

26
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DORDOGNE-PÉRIGORD

PÉRIGUEUX

VERGT

SAINT-ASTIER

DORDOGNE-PÉRIGORD
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P É R I G U E U X

ATELIER MATAGUERRE
CLAIRE LECREUX - THOMAS VILLETTE

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART CÉRAMISTE - GRAVEUR

29 rue Limogeanne - 24000 Périgueux
Tél. : 06 81 68 63 42
signatures24@yahoo.com

 @Signatures 24
 @signatures.24

1 rue de la Selle - 24000 Périgueux
Tél. : 05 53 09 44 79
th.villette@laposte.net
www.ateliermataguerre.fr

 @perigueuxmataguerre
 @atelier_mataguerre

Signatures, boutique partagée à Périgueux, valorise les 
métiers d’art : céramique, maroquinerie, gravure, bois, 
bijoux. Découvrez des pièces locales et soutenez des 
achats responsables et remplis de sens.

 Signatures, a shared shop in Périgueux, promotes crafts: 
ceramics, leatherwork, engraving, wood, jewelry. Discover 
local pieces and support responsible, meaningful purchases.

Bienvenue dans notre atelier-boutique ! Les poteries, 
aquarelles et gravures se rencontrent pour donner 
naissance à des œuvres originales et uniques. Des objets 
pour tous les jours, des idées cadeaux authentiques. 
Découvrez notre travail, tout est fabriqué sur place !

 Welcome to our workshop-boutique! Pottery, watercolors, 
and engravings come together to create original and unique 
works of art. Everyday items and authentic gift ideas. 
Discover our work—everything is made on-site!

Ouverture : du mardi au samedi 10h-18h.

Périgord Blanc
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2120

SIGNATURES

Ouverture : du mardi au samedi 
10h-19h. En saison : du lundi au 
samedi, 10h-19h.

P É R I G U E U X

English spoken, 
Deutsch gesprochen
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P É R I G U E U X P É R I G U E U X

ATELIER DE RELIURE ET DE RESTAURATION
CHRISTOpHE ET NATHALIE LEGRAND

BY ARMELLE
ARMELLE SECOUARD

RELIEURS

1 rue de la Clarté - 24000 Périgueux
Tél. : 06 28 61 57 49
byaperigueux@gmail.com
www.byaperigueux.com

 @bya_perigueux
 @By Armelle - Périgueux

Reliure, dorure et cartonnage. Restauration de livres et de 
documents papier : gravures, cartes… Prestations pour 
particuliers, DRAC, archives, bibliothèques, mairies…

 Book, paper document restauration. Work for particular 
clients, DRAC, archives, libraries, town houses...

Dans cet atelier, je file le verre de Murano, travaille le bronze 
et le tissu pour réaliser des créations contemporaines, 
vitaminées made in Périgueux.

 In this boutique workshop, I spin and blow glass, work 
with bronze and textiles for creations «made in Périgueux». 
Workshop located next to the cathedral.

Ouverture : du mardi au samedi 
9h-12h et 14h30-18h30.

Ouver ture :  haute saison du lundi 
au samedi, basse saison du mardi 
au samedi.

English spoken

12 rue Saint-Front 
24000 Périgueux
Tél. : 05 53 46 57 16  
06 35 32 79 15 
legrand.atelier24@gmail.com
https://reliure-restauration-legrand.fr/

 @atelierlegrand
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FILEUSE DE VERRE - CRÉATRICE DE BIJOUX ET TEXTILE

23

Label

English spoken

Périgord Blanc

Crédit photo : PX INFOS
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LES PIEDS SUR TERRE
Marie Laure Guillon

BIJOUX ET ACCESSOIRES CÉRAMISTE

8 avenue Cavaignac - 24000 Périgueux
Tél. : 06 63 19 54 32

 @L’Avantarium
 @lavantarium

20 rue Bellevue - 24000 Périgueux
Tel. : 06 72 57 59 20
guillon.marielaure@gmail.com
www.atelier-lespiedssurterre.fr/

 @Les pieds sur terre
 @marielaure_guillon_ceramique

L’Avantarium, une histoire d’amour entre le végétal et la 
création. Parurière florale je propose bijoux et accessoires 
autour de différentes matières pour toutes occasions.

 L’Avantarium, a love story between the vegetal and 
creation. As a floral designer, I offer jewelry and accessories 
made from various materials for all occasions.

Mes pièces en céramique sont créées dans un souci 
d’authenticité, d’esthétisme et de simplicité pour un usage 
quotidien ou pour la décoration. Combinant la matière 
brute et les teintes pastels des émaux dans un univers 
simple, épuré et naturel. Je propose des cours d’initiation 
et de perfectionnement.

 My ceramic pieces are created with a focus on authenticity, 
aesthetics, and simplicity, designed for everyday use or 
decoration. They combine raw materials and pastel-toned 
glazes, creating a clean, refined, and natural universe.

Ouverture : sur rendez-vous.

Périgord Blanc
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L’AVANTARIUM
DELPHINE SAVOYE LEBLANC

Ouverture : sur rendez-vous. English spoken

P É R I G U E U XP É R I G U E U X

STAGE P.85
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ATELIER DE RELIURE SARAH MAZET 
SARAH MAZET

MARIE-PAULE THUAUD

RELIURE

18 rue du Vallon - 24000 Périgueux
Tél. : 06 13 21 77 86 
mpthuaud@gmail.com
www.mariepaulethuaud.com

 @mariepaulethuaud
 @mariepaulethuaud

Fabrication de reliures et conservation/restauration de 
livres anciens. Création de livres d’artistes, de boîtes sur 
mesure et papeterie personnalisée. Cours d’initiation à la 
reliure contemporaine.

 Bookbinding and Conservation/Restoration of Antique 
Books. Creation of Artist’s Books, Custom Boxes, and 
Personalized Stationery. Contemporary Bookbinding 
Initiation Classes.

Des bijoux de caractère au service des âmes rebelles. 
Inspirés de mythes et de guerrières légendaires, 
symboles de force et de liberté, ils magnifient les femmes 
qui osent s’affirmer.

 Bold jewelry for rebellious souls. Inspired by myths and 
legendary warriors, symbols of strength and freedom, they 
celebrate women who dare to stand out.

Ouverture : sur rendez-vous. Ouver ture : showroom sur rendez-vous.

9 place Louis Magne - 24000 Périgueux
www.ateliersarahmazet.fr 

 @ateliersarahmazet
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CRÉATRICE DE BIJOUX

27

P É R I G U E U X P É R I G U E U X

Périgord Blanc
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LES ATELIERS DE VIGNERAS
Charles Demy

SELLIÈRE MAROQUINIÈRE FERRONNIER D’ART

4 chemin du Lac Ânier - 24750 Trélissac
Tél. : 06 80 41 39 74 
atelierdesarenes24@gmail.com
www.atelierdesarenes.com

 @atelierdesarenes
 @atelierdesarenes
 @atelierdesarenes
 @atelierdesarenes

1610 chemin de Vigneras , Le Change  
24640 Bassillac et Auberoche 
Tel. : 06 28 61 77 99  
ateliers.charlesdemy@gmail.com

 @lesateliersdevigneras

Création et réalisation d’accessoires de mode et d’objets 
décoratifs en cuir cousus à la main au point sellier, en 
petites séries ou pièces uniques. Ateliers d’initiation à la 
découverte de ce savoir-faire.

 Creation and production of fashion accessories and 
decorative objects in leather, hand-sewn using saddle 
stitching, in small series or unique pieces. Workshops to 
introduce and discover this craftsmanship.

Travaillant le fer, la pierre et le bois. Je crée dans mon 
atelier : mobilier et déco intérieurs et extérieurs, escaliers, 
tables, bibliothèques. Des créations originales aux lignes 
épurées, conçues dans le respect de l’environnement.

 Working with iron, stone, and wood, I create in my 
workshop: furniture and decor, both for interiors and 
exteriors, such as stairs, tables, and bookshelves. My original 
creations feature clean lines, designed with a strong respect 
for the environment.

Ouverture : sur rendez-vous.

Périgord Blanc
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ATELIER DES ARÈNES
VIOLAINE DE RAVIGNAN

Ouver ture : lundi, mardi, jeudi, vendredi : 8h30-17h et 
mercredi : 8h30-12h.

T R É L I S S A C

English spoken

B A S S I L L A C  E T  A U B E R O C H E

STAGE P.85STAGE P.85
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LAETITIA ET BENJAMIN ATELIER VOLUMES 
Marion Lebouteiller et Pedro de Alves

SCULPTEUR - DESIGNER

12 rue Paul Carreau  
24420 Sorges-et-Ligueux-en-Périgord 
Tél. : 07 80 22 55 42
ateliervolumes@gmail.com

 @ateliervolumes 
 @marionlebouteillerjewellery
 @pedrodealves

Artistes métalliers, nous sculptons le métal à froid en 
quête d’unique. Grâce au plasmacutting, la tôle devient 
toile d’expression. Découvrez nos œuvres : sculptures POC, 
MonsterART, Vivaldi, MobART et bien d’autres.

 Metal artists, we sculpt cold metal in search of 
uniqueness. Through plasma cutting, sheet metal becomes 
a canvas for expression. Discover our creations : POC 
sculptures, MonsterART, Vivaldi, MobART, and many more.

L’Atelier Volumes est un atelier-galerie qui présente le 
travail de Pedro de Alves, sculpteur sur bronze, jouant avec 
les limites de l’abstraction et celui de Marion LeBouteiller, 
joaillière, qui crée des bijoux tels de petites sculptures.

 The Atelier Volumes is a studio-gallery showcasing the 
work of Pedro de Alves, a bronze sculptor exploring the 
boundaries of abstraction, and Marion LeBouteiller, a jeweler 
who designs jewelry like small sculptures.

Ouverture : du lundi au vendredi 9h30-12h et 14h-17h30. Ouverture :  tous les jours par chance ou 
sur rendez-vous - juillet et août : jeudi, 
vendredi, samedi 15h-18h, le reste du 
temps sur rendez-vous.

85 impasse de la Menuiserie 
LD Le Bost - 24420 Savignac-les-Églises
Tél. : 06 82 39 12 16
www.laetitiaetbenjamin.com

 @porte_oiseau_poc
 @porte_oiseau_poc

33
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JOAILLIÈRE, SCULPTEUR-BRONZIER

31

S A V I G N A C - L E S - É G L I S E S SORGES-ET-LIGUEUX-EN-PÉRIGORD 

English spoken,  
Falamos português 

Périgord Blanc
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COUTURIÈRE - CRÉATRICE TEXTILE 

Le Bourg 24460 Agonac
Tél. : 06 07 87 38 58 
info@lespaillettesdegigi.com
www.lespaillettesdegigi.com

 @lespaillettesdegigi
 @lespaillettesdegigi

Les Paillettes de Gigi crée des accessoires textiles uniques 
et colorés. L’atelier propose aussi des cours de couture dès 
9 ans, pour apprendre ou se perfectionner en confection 
de vêtements et d’accessoires.

 Les Paillettes de Gigi creates unique and colorful textile 
accessories. The workshop also offers sewing classes from 
the age of 9, to learn or improve skills in making clothing 
and accessories.

Ouverture : sur rendez-vous.

Périgord Blanc
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LES PAILLETTES DE GIGI  
AURÉLIA DEMOURES CAMARERO

A G O N A C

English spoken,  
se habla español

V E R G T

LA MALLANTIK
THIERRY JACQUESON 

MALLETIER

Atelier spécialisé dans la restauration de malles et 
bagages anciens. Plongez dans l’univers du voyage et 
venez découvrir une collection exceptionnelle de 1830 à 
nos jours. Louis Vuitton - Goyard - Hermès - Moynat.

 Workshop specialising in the restoration of antique 
trunks and luggage. Immerse yourself in the world of travel 
and discover an exceptional collection from 1830 to the 
present day. Louis Vuitton - Goyard - Hermès - Moynat.

Ouverture :  toute l ’année sur 
rendez-vous.

200 chemin des Mouteix - 24380 Vergt
Tél. : 06 82 52 29 81
thierryjacqueson1@gmail.com
thierryjacqueson@sfr.fr

English spoken
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M O N T P O N - M É N E S T É R O L

TAPISSIER DÉCORATEUR AMÉLIE BONNEAU
AMÉLIE BONNEAU

1 place Gambetta 
24700 Montpon-Ménestérol 
Tél. : 05 53 82 35 73 
amelie.b24@hotmail.fr
www.tapissier-decorateur-amelie.fr

 @Tapissier-décorateur Amélie Bonneau
 @Tapissier24

Depuis plus de 25 ans, je mets mon savoir-faire artisanal 
au service de confections sur mesure : canapés, fauteuils, 
rideaux, tringles. Dans mon show-room, large choix 
de tissus et conseils personnalisés. Labellisé Artisans 
Tapissiers de France.

 For over 25 years, I have been using my craftsmanship to 
create custom-made pieces: sofas, armchairs, curtains, and 
curtain rods. In my showroom, you’ll find a wide selection of 
fabrics and personalized advice. Labeled Artisan Upholsterer 
of France.

Ouverture :  du lundi au vendredi 8h30-18h30 et samedi 
matin 9h-12h. Il est conseillé de prendre rendez-vous.

35

TAPISSIER DÉCORATEUR
35

F O U L E I X

LA FABRIQUE D’À CÔTÉ (FAC)
Marc Altea / Nathalie Altea / Annabelle Desortiaux

COLLECTIF

121 rue du Forgeron
24380 Fouleix
Tél. : 06 14 27 86 05
fabriquedacote@gmail.com

 @La fabrique d’a cote 
 @lafabriquedacote

Créée en avril 2024, la Fabrique d’à Côté réunit trois 
artisans au sein d’ateliers partagés (sculpture sur pierre, 
tapisserie d’ameublement, maroquinerie) et propose des 
créations originales à la vente dans sa boutique.

 Created in April 2024, La Fabrique d’à Côté brings 
together three artisans in shared workshops (stone carving, 
upholstery, and leatherworking) and offers original creations 
for sale in its boutique.

Ouverture : du lundi au vendredi 14h-18h. Les matins et 
samedi sur rendez-vous.
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VITRAILLISTE

62 rue Francoise Dolto 
24700 Ménesplet
Tél. : 07 67 32 07 27
info@atelierstainedglass.com

 @atelierstainedglass
 @atelierstainedglass

Diplômée du Centre International du Vitrail, je crée et 
restaure des vitraux en respectant la déontologie du 
métier. Ma mission : promouvoir l’art du vitrail, préserver 
un savoir-faire ancestral.

 Graduated from the International Stained Glass Center in 
Chartres, I create and restore stained glass in accordance 
with the profession’s ethics. My mission: to promote the art 
of stained glass and to preserve this ancestral craftsmanship.

Ouverture : tous les jours sur rendez-vous, 
10h-13h et 14h-18h. Fermé dimanche.

Périgord Blanc
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ATELIER STAINED GLASS 
SYLVIA LIM

M É N E S P L E T

English spoken, 
Chinese spoken

Pour toutes réservations & informations, 
veuillez scanner le code QR ci-contre.

STAGE P.85

Crédit photo : wecandoo
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Bienvenue
E N  P É R I G O R D  P O U R P R E

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4
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R E N C O N T R E S

C I R C U I T S
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Nos artisans
E N  P É R I G O R D  P O U R P R E

Retrouvez également nos artisans sur :
ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM
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37  Réseau métiers d’art du grand bergeracois
38  Atelier d’encadrement
39  Gabrielle S. Création
40  Vitraux And Co
41  Le Peintre & L’oiseau
42  Clin D’oeil Photographies
43  Atelier mosaïque - fée main sur terre
44  Terre d’Aur
45  Sylvain Peny ébénisterie
46  Caprice de vigne
47  L’atelier bleu
48  Terre de verre, l’atelier boutique
49  Boutique un atelier dans la vigne
50  Laure Ferrando
51  Moulin à papier de la Rouzique
52  Arts Terres 
53  Beaumonsiège
54  LXSIR
55  Monpazier, bastide et “ville des métiers d’art”
56  La pietra arts & design “atelier tadelakt”
57  Atelier Marqueterie
58  Atelier Terre et Bois
59  Atelier L’âme et les ailes
60  Omatoumate
61  Poterie La Salamandre
62  Semilla
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B E R G E R A C

ATELIER D’ENCADREMENT
CHLOé LAMBERT 

COLLECTIF ENCADREUSE

Communauté d’Agglomération Bergeracoise 
Tour Est - CS 40012 - 24112 Bergerac  
Tél. : 05 53 27 30 09 - 06 74 95 26 62 
metiersdart@la-cab.fr
www.metiersdart-grandbergeracois.fr

 @Reseau.Metiers.d.Art.PaysdeBergerac
 @rma_grandbergeracois

13 bis rue des Fontaines - 24100 Bergerac 
Tél. : 05 53 23 34 71 
encadrement.lambert@gmail.com

 @atelierencadrementbergerac

Le Réseau Métiers d’Art du Grand Bergeracois soutient et 
fédère une cinquantaine d’artisans et d’artistes. Il organise 
des évènements comme les JEMA et le Salon Métiers & Arts à 
Monpazier (29/05 au 01/06 2025). Artisans et artistes du Grand 
Bergeracois, contactez la coordinatrice pour plus d’infos sur 
ce Réseau. 

 The Arts Network of Greater Bergerac supports and brings 
together around fifty craftspeople and artists. It organises events 
such as the JEMA and the Salon Métiers & Arts in Monpazier 
(05/29 to 06/01). Craftsmen and artists from the Greater Bergerac 
area, contact the coordinator for more information.

Encadrement de tableaux, dessins, photos, gravures, 
foulards en soie, insectes, végétaux, éventails, bijoux... 
Créations à partir d’objets de toutes les époques et du 
monde entier. Matériaux d’excellence : papiers pH neutre, 
verre anti-UV anti-reflets, cadres et baguettes sur mesure.

 Pictures framing, drawings, photos, carvings, silk 
handscarves, insects, vegetals, fans, jewels, object creations 
from anytime and anywhere in the world. Materials of 
excellence : neutral ph paper, anti uv anti reflection glass, 
frames and tailored armatures.

Ouverture :  toute l’année.

Périgord Pourpre

42

3837

RÉSEAU MÉTIERS D’ART DU GRAND  
BERGERACOIS

Ouverture : mardi-vendredi 9h-12h 
et 14h-18h, samedi 9h-12h. 

B E R G E R A C

English spoken
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B E R G E R A C

VITRAUX AND CO
AUDE LEBLOND

19 rue Saint Georges - 24100 Bergerac
Tél. : 06 37 91 66 92
vitrauxandco@yahoo.fr
vitraux-and-co.fr

Création et restauration de vitraux. Thermoformage, fusing. 
Objets de décoration en verre.

 Creation and restoration of stained glass. Thermoforming, 
fusing. Glass decorative objects.

Ouverture :  du lundi au vendredi 
9h-16h30 sauf chantiers.

English spoken

43

VITRAILLISTE
40

B E R G E R A C

GABRIELLE S. CRÉATION
GABRIELLE SAUBOIS

COUTURIÈRE MODÉLISTE

L’Atelier Gabrielle S. Création vous propose des cours de 
couture et de broderie à la main pour tous niveaux, adultes 
et enfants. Gabrielle confectionne aussi des vêtements sur 
mesure pour la femme et l’enfant ainsi que des accessoires.

 Atelier Gabrielle S. Création offers sewing and hand 
embroidery classes for all levels, both adults and children. 
Gabrielle also specializes in crafting custom-made clothing 
for women and children, along with various accessories

Ouverture : sur rendez-vous.

36 boulevard Joseph Santraille 
24100 Bergerac
Tél. : 06 85 09 54 68 
www.gabriellesaubois.fr 

 @gabrielle.s.creation
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P R I G O N R I E U X

CLIN D’ŒIL PHOTOGRAPHIES
LIONEL GRENON 

PEINTRE EN DÉCOR DU PATRIMOINE PHOTOGRAPHE TECHNICIEN

44 rue des trois frères Cassadou
24100 Bergerac 
Tél. : 06 01 81 99 60
agathe.peintre@gmail.com
peintre-oiseau.com

5 impasse de Marville
24130 Prigonrieux
Tél. : 05 53 73 18 18 / 06 80 87 04 74 
studio.clindoeil@orange.fr
www.studioclindoeil.com

 @ClinDOeilPhotographies

Je réalise des peintures murales, trompe-l’œil, décors, 
fresques, toiles… Je suis formée aux techniques anciennes 
de peinture (chaux, caséine, peinture à l’huile, à la farine…). 
Je propose à mes clients pour leurs décorations murales, 
l’utilisation de matières naturelles, modernes et écologiques, 
respectueuses du bâtiment ancien.

 Specialized in mural paintings, trompe-l’œil, decors, 
frescoes, and canvases, I am trained in ancient painting 
techniques such as lime, casein, oil paint, flour paint, etc. 
For my clients’ wall decorations, I offer the use of natural, 
modern, and ecological materials that are respectful of 
historical buildings.

Maître artisan d’art, spécialiste de la photographie de 
portraits d’art. À la manière d’un peintre, il fixe avec 
sensibilité et poésie vos instants de vie si précieux. 
Couverture de tous les reportages événementiels et 
corporate.

 Master craftsman, specialising in artistic portrait 
photography. Like a painter, he captures precious moments 
in your life with sensitivity and poetry. Also experienced in all 
types of event and corporate photography.

Ouverture : atelier non ouvert au public, joignable par 
téléphone en semaine.

Périgord Pourpre
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4241

LE PEINTRE & L’OISEAU
AGATHE SAUMET-ROCHE

Ouverture : sur rendez-vous : lundi 
14h-18h, mardi et vendredi 9h-12h et 
14h-18h, samedi 9h-12h.

B E R G E R A C

English spoken

association peintres 
décors patrimoine

STAGE P.85
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L E  F L E I X

ATELIER MOSAÏQUE - FÉE MAIN SUR TERRE
EVA GALINEAU

MOSAÏSTE

Transmission, restauration et création de mosaïques sur-
mesure : tableau, fresque, sol… Avec ma marteline, je taille 
des tesselles de smalts et pierres naturelles pour célébrer 
la vie et semer la joie. 

 Transmission, restoration, and creation of custom 
mosaics: panels, frescoes, floors... With my hammer and 
hardie, I cut tesserae from smalt and natural stones to 
celebrate life and spread joy.

Ouverture : toute l’année sur demande.

À l’intérieur de la Briqueterie Art & Sol 
558 route de la Mallevieille - 24130 Le Fleix 
Tél. : 06 72 10 37 62 
eva.galineau@laposte.net 
www.eva-galineau.com 

  @eva_galineau_mosaiste

45
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S A I N T- R É M Y

TERRE D’AUR
Aurore Durif 

854 route Jules Ferry -  24700 Saint-Rémy 
Tél. : 07 87 27 52 76 
terredaur@proton.me 
terredaur.com

 @terre.d.aur
 @Terre d’Aur
 @TerredAur

Aurore, passionnée par le travail de la terre, crée des pièces 
art de la table et décoratives en grès, alliant tradition et 
modernité. Elle propose des cours et des ateliers pour 
tous, afin de vous initier à l’art de la céramique et vous 
reconnecter à la nature.

 Aurore, passionate about working with clay, creates 
stoneware tableware and decorative pieces that blend 
tradition and modernity. She offers classes and workshops 
for everyone, allowing you to discover the art of ceramics and 
reconnect with nature.

Ouverture : ouvert du lundi au samedi 9h-18h sur rendez-
vous.

CÉRAMISTE

Italien, Anglais 
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BIJOUTIÈRE NATURE

11 rue du Château - 24240 Saussignac
22 rue du Temple - 24500 Eymet
Tél. : 06 11 60 66 71
annabelle.degroote@yahoo.fr
annabelle-degroote.jimdofree.com

 @Annabelle Degroote
 @Annabelle Degroote

Les bijoux «Caprices de vigne» allient nature et élégance 
avec des matériaux innovants. Chaque pièce unique, 
conçue avec vrilles de vigne, rose, porcelaine et or, célèbre 
la nature et sublime les femmes.

 «Caprices de vigne» jewelry blends nature and elegance 
with innovative materials. Each unique piece, crafted with 
vine tendrils, rose, porcelain, and gold, celebrates nature 
and enhances women’s beauty.

CAPRICE DE VIGNE 
ANNABELLE DEGROOTE

S A U S S I G N A C

Ouverture : Sausignac : mardi, mercredi 
et vendredi 15h-19h et sur RDV. Eymet : 
mercredi au samedi 10h-19h et sur RDV.

English spoken

G A R D O N N E

SYLVAIN PENY ÉBÉNISTERIE
SYLVAIN PENY

414 chemin des Grands Champs
24680 Gardonne 
Tél. : 06 79 58 20 05 
sylvainpeny@hotmail.fr
www.peny-ebenisterie.com

 @sylvainpenymeubles

Conception et réalisation de tous vos projets 
d’aménagement intérieur. Création de mobilier et d’objets 
contemporains ou traditionnels en utilisant des essences 
de bois locales et précieuses. Spécialisé dans la conception 
et réalisation de mobilier d’hôtellerie et de restaurant. 

 Design and realisation of all your bespoke interior 
design projects. Crafting contemporary and traditional 
fournitures and objects, using local and precious wood 
varieties. Specialised in the design and production of 
furnishing for hotel and restaurant sectors.

Ouverture : toute l ’année sur demande.

ÉBÉNISTE
45 46



T H É N A C

L’ATELIER BLEU
CHRISTINE DANIEL 

ENCADREUSE

2414 route des Lacs  
La Borie Neuve - 24240 Thénac 
Tel : 06 06 42 46 41 
christine.atelierbleu@gmail.com
www.latelierbleu-encadrement.fr

 @Christine Daniel Artisan Encadreur

Encadrement sur-mesure pour valoriser ce qui vous 
tient à cœur de conserver. Travail selon les techniques 
traditionnelles, respectueuses des sujets classiques 
et modernes.

 Tailored framing in order to enhance the beauty of 
everything you love and want to keep with you. Tradiotional 
technics work, with due respect for both classic and 
modern subjetcs.

Ouverture : sur rendez-vous du lundi au samedi.

4747
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E Y M E T

TERRE-DE-VERRE L’ATELIER BOUTIQUE
LAURENT PÉRICA

VITRAIL, VERRE FILÉ, MODELAGE

Restauration et création de vitraux (plomb, Tiffany, fusing). 
Création de perles de verre et céramiques contemporaines. 
Cours et stages en vitrail, verre filé et céramique. Membre 
des Perliers d’Art de France.

 Stained glass restoration and creation (lead, Tiffany, 
fusing). Glass bead and contemporary ceramic design. 
Workshops and courses in stained glass, flameworking, 
and ceramics. Member of Perliers d’Art de France.

Ouverture : du mardi au samedi 9h45-
12h30 et 15h-18h. Ouverture exceptionnelle 
les dimanches d’événementiels. Visite 
atelier sur rendez vous.

Boutique : 24 rue du temple - 24500 Eymet
Atelier : 3 avenue du général de Gaulle 
24500 Eymet
Tél. : 06 36 14 96 28 
www.terre-de-verre.fr

 @Terre-De-Verre

English spoken 
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E Y M E T

UN ATELIER DANS LA VIGNE
ANNABELLE DEGROOTE

22 rue du Temple - 24500 Eymet
11 rue du Château - 24240 Saussignac
Tél. : 06 11 60 66 71
unatelierdanslavigne@gmail.com 

 @un atelier dans les vignes

Un lieu convivial réunissant artisans d’art, peintres et 
sculpteurs. Découvrez maroquinerie, bijoux, céramique, 
parfumerie… et partagez la passion des créateurs.

 A welcoming space showcasing artisans, painters, 
and sculptors. Discover leather goods, jewelry, ceramics, 
perfumes… and share the creators’ passion.

Ouverture : Saussignac : mar, mer, ven 15h-19h + sur RDV.   
Eymet : mer-sam 10h-19h, dernier dim du mois + sur RDV

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

48
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CÉRAMISTE

60 route du Charron 24240 Ribagnac
Tél. : 06 75 69 99 61
laure-ferrando.com
 www.laure-ferrando.com

 @laureferrandoartiste
 @ferrandolaure

Artiste céramiste, je crée tableaux et sculptures en grès et 
porcelaine. Ces créations aux lignes contemporaines sont 
complétées par une gamme de pièces d’art de la table et 
d’objets décoratifs.

 Ceramic artist, I create paintings and sculptures 
in stoneware and porcelain. These creations, with 
contemporary lines, are complemented by a range of 
tableware and decorative objects.

ATELIER LAURE FERRANDO
Laure Ferrando

Lieux de vente : Un atelier dans la vigne, 22 rue du Temple  
24500 Eymet, du mercredi au samedi 10h-19h. Atelier Laure 
Ferrando à Ribagnac, toute l’année sur rendez-vous.

50

R I B A G N A C
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FABRICANT DE PAPIER

Route de Varennes - 24150 Couze-et-Saint-Front 
Tél. : 05 53 24 36 16 
moulindelarouzique@gmail.com
www.moulin-rouzique.com
Boutique en ligne : www.papier-artisanal.com

 @moulindelarouzique
 @moulindelarouzique

Production de papier à la main et maintien de savoir-faire 
dans ce moulin du XVe siècle. Papier naturel à base de 
fibres de chanvre, de lin et de coton. Transformation en 
carnets, textes imprimés…

 Handmade paper production and keeping of know-how 
into this 15th century mill. Handmade paper from hemp fibers, 
linen and cotton. Transformation in booklets, printed texts…
English spoken

MOULIN À PAPIER DE LA ROUZIQUE 
ASSOCIATION AU FIL DU TEMPS

Ouverture :   l’été : tous les jours 10h-19h. Avril-début  novembre 
: tous les jours 14h-18h, sauf le samedi. La boutique peut être 
momentanément fermée pendant les visites.

C O U Z E - E T- S A I N T- F R O N T
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T R É M O L A T  

ARTS TERRES 
Caroline Vernet

58 chemin de Celles - 24510 Trémolat  
Tél. : 06 42 50 02 52
lestortuesdelapaix@gmail.com 

 @les tortues de la paix
 @lestortuesdelapaix

lestortuesdelapaix.com

Je façonne avec les techniques ancestrales des tortues 
en Raku nommées les Tortues de la Paix. Elles sont 
accompagnées de chamans, de petits oiseaux, de galets, 
de coquilles d’escargots qui racontent une histoire.

 I shape turtles using ancestral Raku techniques, called 
the Turtles of Peace. They are accompanied by shamans, 
small birds, pebbles, and snail shells that tell a story.

Ouverture : toute l’année sur 
rendez-vous.

CÉRAMISTE

English spoken, 
Por tuguês falado
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TAPISSIER D’AMEUBLEMENT

4 rue de l’Église   
24440 Beaumontois en Périgord
Tél. : 06 07 67 19 46 
beaumonsiege@laposte.net
beaumonsiege.eu

 @Tapissier Beaumonsiege

Restauration de sièges tous styles, ébénisterie, garnissage 
en crin piqué traditionnel. Sièges contemporains en 
mousse et techniques modernes de réalisation. Décors de 
fenêtre, literie traditionnelle, tissu mural tendu, cannage.

 Restoration of all styles of seating, cabinetry, 
and traditional hand-stitched horsehair upholstery. 
Contemporary seating with foam and modern techniques.
Window décor, traditional bedding, stretched fabric wall 
coverings, and cane weaving.

BEAUMONSIÈGE 
Christophe GARRIGUE 

Ouverture : toute l’année. Du lundi au samedi. Le matin 9h-12h  
après-midi : privilégier un appel avant.

S A I N T E  C R O I X

LXSIR 
RAQUEL GAY BENITO

CIRIER- FABRICATION DE BOUGIES

3 chemin de Gorce, 24440 Sainte Croix 
Tél. : 06 79 55 20 19 
contact@lx-sir.fr
lx-sir.fr 

 @LxSir 
 @lxsir24

LXSIR, créée par Raquel Gay-Benito, conçoit des bougies 
et parfums d’ambiance aux fragrances raffinées. Avec 
des parfumeurs de Grasse, elle crée deux collections 
annuelles, sublimant nos intérieurs. Bougies 100% 
végétales, sans CMR.

  LXSIR, founded by Raquel Gay-Benito, designs candles 
and home fragrances with refined scents. In collaboration 
with Grasse perfumers, she creates two annual collections 
that elevate our interiors. 100% plant-based candles, free of 
CMR substances.

Ouverture : sur rendez-vous.
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M O N P A Z I E R

MONPAZIER, BASTIDE ET VILLE DES 
MÉTIERS D’ART 

MAIRIE

24 rue Notre-Dame - 24540 Monpazier 
Tél. : 05 53 22 60 38 
monpazier.mairie@wanadoo.fr 
www.monpazier.fr

Bastide médiévale, classée Plus Beaux Villages de France. 
Aujourd’hui, cité fière d’arborer le label « Ville et Métiers 
d’Art ». Plus de 20 artistes et artisans d’art installés à 
Monpazier vous ouvrent leurs boutiques. Venez rencontrer 
des créateurs qui exercent leur passion avec talent. 

  Medieval fortified town, listed as one of France’s Most 
Beautiful Villages. Today, the town is proud to bear the «Ville 
et Métiers d’Art» label. More than 20 artists and craftspeople 
based in Monpazier are opening their shops to you. Come 
and meet these talented artists and craftspeople.

55

M O N P A Z I E R

LA PIETRA ARTS & DESIGN ATELIER TADELAKT
ALAIN LA PIETRA

STUCATEUR

Tadelakt et stucs. Création d’objets utiles et décoratifs tels que 
éviers, vasques, lavabos, luminaires en matériaux biosourcés, 
mobilier ou pierre tel que des auges à cochons, pierres à eau. 
Initiation à la technique, accompagne vos projets.

 Tadelakt and stucco. Crafting functional and decorative 
objects such as sinks, basins, washbasins, eco-friendly lighting, 
furniture, or stone items like pig troughs and water stones. 
Introduction to the technic that accompanies your projects.

Ouverture : lundi, mercredi, jeudi, vendredi 9h-12h et 
15h-18h, samedi et dimanche 10h-18h. Fermeture le mardi.

4 place du Foirail Sud
24540 Monpazier
Tél. : 06 74 43 35 55 
alainlapietra@sfr.fr 

 @alapietraa 
 @creationstadelakt
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CÉRAMISTE - TOURNEUR SUR BOIS

62 rue Notre-Dame - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 83 47 98 81 
miglistef@yahoo.fr 
www.atelier-terrebois.fr

Un double savoir-faire pour une alliance inattendue entre 
la céramique (technique raku) et différentes essences de 
bois tournées (noyer, merisier...). Des créations d’où se 
dégage un fort contraste et une élégante harmonie.

 A double know-how for an unexpected mix between 
ceramic (raku technic) and different types of turned wood 
(walnut tree, massive cherrywood). A strong contrast and 
an elegant harmony come from these creations.

ATELIER TERRE ET BOIS 
STÉPHANE MIGLIERINA 

Ouverture : juillet-août, tous les 
jours, mars à décembre, tous les 
jours sauf mercredi et samedi matin.

M O N P A Z I E RM O N P A Z I E R

58

ATELIER MARQUETERIE 
CHRISTOPHE PLANCHON

2 place du Foirail Sud - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 30 81 26 18
lecrocdubois@orange.fr
www.atelier-marqueterie-planchon.fr  

 @Christophe Planchon Atelier Marqueterie  
 @ateliermarqueterie

Création et restauration de marqueterie en matériaux 
précieux : meubles, tableaux, bijoux. Œuvres figuratives 
ou surréalistes. 29 ans d’expérience. Stages d’initiation 
et perfectionnement.

 Creation and restoration of marquetry with precious 
materials: furniture, paintings, jewelry. Figurative or 
surrealist works. 29 years of experience. Beginner and 
advanced workshops.

Ouverture : 10h-19h30, sauf sam matin. 
Fermé lundi et sam matin hors saison.

MARQUETEUR D’ART - ÉBÉNISTE

English spoken 
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M O N P A Z I E R

ATELIER L’ÂME ET LES AILES  
émilie Castanier

VITRAILLISTE

rue de la Clarté - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 76 63 61 38 
lameetlesailes.com
www.monpazier.fr

Je crée et restaure des vitraux. Je joue avec les formes et les 
couleurs pour que le verre vienne sublimer votre intérieur 
que ce soit en version contemporaine ou plus classique.

  I create and restore stained glass. I play with shapes and 
colors to make the glass enhance your interior, whether in a 
contemporary or more classic style.

59

Ouverture : Du mercredi au 
dimanche 10h-13h et 14h-18h.

English spoken

M O N P A Z I E R

OMATOUMATE 
SARA ANDRON

CRÉATRICE VÊTEMENTS FEMME

34 rue Notre-Dame - 24540 Monpazier 
Tél. : 06 37 55 59 05 
saraandron@yahoo.fr 

 @omatoumate

Création de vêtements femme en pièce unique. Couleurs 
chatoyantes, tissus en fibre naturelle et motifs variés. 
Prêt-à-porter et tenues de cérémonie. Spécialisée dans les 
grandes tailles.

  Unique designs of female garment in bright colours and 
diverse patterns using only fabric made of natural fibres. 
Evening gowns and casual wear. Specialized in plus sizes.

Ouverture : du 1er mars au  
31 octobre. Novembre et décembre : 
sur rendez-vous.

English spoken
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POTERIE LA SALAMANDRE 
ALEXANDRA CÉSAR - J-F VILPOUX

CÉRAMISTES

Création d’objets du quotidien (bols, tasses, assiettes, 
théières, pichets…) et décoratifs (vases, suspensions pour 
les plantes) en grès ou porcelaine engobés et émaillés. 
Émaux et engobes élaborés à l’atelier, cuisson gaz ou 
électrique à 1280°.

 Creation of everyday objects (bowls, cups, plates, 
teapots, jugs...) and decorative objects (vases, plant 
hangers) in stoneware or porcelain, coated and enamelled. 
Enamels and engobes made in the workshop, gas or electric 
firing at 1280°. English spoken (notions).

24 rue Saint-Jacques - 24540 Monpazier 
Tél. : 05 53 24 03 52 
alexandra.cesar@orange.fr
www.poterielasalamandre.com

Oct.-déc. jeu.-dim. 10h-18h (sauf sam. matin). Avr.-sept . TL J 
10h-19h (sauf mer.). Juil.-août TLJ 10h-19h. Nov.-mars sur RDV.
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M O N P A Z I E R 

SEMILLA
CLAIRE LAMOUROUX - JEAN-LUC PIGEAT

40 rue Notre-Dame - 24 540 Monpazier
Tél. : 06 01 14 81 78 
contact@semillacreation.com
www.semillacreation.com

 @semilla.creation

Création originale de bijoux et objets de décoration en 
matières naturelles. Dessins, affiches et cartes.

 Original creation of jewellery and decorative objects in 
natural materials. Drawings, posters and cards.

Ouverture : d’avril au 1er octobre, 
tous les jours de 10h-19h. Hors 
saison : sur demande.

CRÉATEURS DE BIJOUX ET OBJETS DE DÉCORATION

English spoken,  
se habla espanol

M O N P A Z I E R
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Bienvenue
E N  P É R I G O R D  N O I R

DORDOGNE - PÉRIGORD
100% LOCAL

É D I T I O N  2 0 2 4

S AVO I R - FA I R E

S TA G E S

R E N C O N T R E S

C I R C U I T S

Périgord noir
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Nos artisans
E N  P É R I G O R D  N O I R

Retrouvez également nos artisans sur :
ROUTEDESMETIERSDARTDORDOGNE.COM

58

63  Céramistes & co
64  Audrey Chaumeil
65  Katellm / Atelier du Zinc Mordu
66  CerBer Tournage
67  Claude Auliac Grey 
68  Atelier d’Art Jules Andrieu
69  Association Athena - Espace d’art 

       et d’artisanat - La Ligne Bleue
70  Atelier de sculpture Peltier Pascal
71  De l’Ombre à la Patine
72  Jacques Cremon
73  Charles Duret
74  Périgord Accordéon Cadence
75  Atelier Atempera
76  Frédéric Allègre
77  Filature de laine de Belvès
78  La Malle aux Costumes 
79  Atelier du Verre Soufflé
80  Maison Tricard
81  Verdegrine
82  L’Art mêle les matières
83  SD créations
84  Thibaut Blanc tournage 

       et sculpture sur bois
85  Copeaux Cabana
86  La Forge de Graba
87  Maison MK
88  Salsa Maroquinerie
89  Au fil du bois 
90  Piqoli
91  Créations Cuir de Poisson
92  Artesis

93  Atelier au Fil du Siège
94  L’atelier Le fil à la patte
95  Mes Papoteries
96  Atelier du Châtaignier
97  Michel Valeyre
98  Styl’ & Bois
99  Kumb’ailée

100  Les Vanneries Lointaines
101  Atypik Studio Vanneries
102  Caprices de Créatrices
103  Jolis Bidules
104  Atelier Julie z
105  Verrerie de Terrasson
106  C’est à creuser ? Atelier Bois
107  Karine Valery
108  MF Atelier Déco
109 Atelier Leolibus
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SARLAT

BELVÈS

HAUTEFORT

TERRASSON-
LAVILLEDIEU
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COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

5 rue Montaigne - 24200 Sarlat-la-Canéda
Tél. : 06 84 00 10 86 
ceramistesetco@gmail.com

 @ceramistesetco 
 @ceramistesetco

Céramistes & Co Boutique collective. Arts de la table, 
sculptures, objets décoratifs. Six céramistes vous 
présentent leur univers et leur travail réunissant faïence, 
grès, porcelaine et Raku. Notre boutique est ouverte 
d’avril à décembre.

 6 céramistes present their work in a shop mixing 
porcelain, earthenware, stoneware and Raku. Our shop is 
open from April to December.

Périgord noir
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CÉRAMISTES & CO

Ouverture : juillet-août, tous les jours 10h-19h. En demi-saison : du 
mercredi au samedi. Fermeture en novembre et de janvier à mars.

S A R L A T  L A  C A N É D A S A R L A T  L A  C A N É D A

AUDREY CHAUMEIL

CÉRAMISTE

19 rue Lino Ventura 
24200 Sarlat la Canéda
Tél. : 07 84 56 42 50 
contact@audreyceramique.fr 
audreyceramique.fr 

 @audreyceramique

Je travaille le grès et expérimente la fabrication des émaux. 
Les teintes recherchées sont un rappel de la nature, 
des nuances de vert, céladon et beige, à la fois sobres 
et élégantes. Je fabrique essentiellement des objets 
utilitaires et de la petite décoration du quotidien en pièce 
unique.

 I work with stoneware and experiment with enamel-
making. The sought-after shades are a reflection of nature, 
with hues of green, celadon, and beige, both subtle and 
elegant. I primarily create functional items and small daily 
décor. Each piece is unique.

Ouverture : Tous les jours, sauf 
le mercredi, 10h-18h. Si possible, 
appelez avant .

Se habla Espanol

64



S A R L A T  L A  C A N É D A

KATELLM / ATELIER DU ZINC MORDU
KATELL LE MOIGNE

GRAVEUSE

4 rue de la Salamandre - 24200 Sarlat-la-Canéda
Tél. : 06 03 01 00 60 
katellemoigne@gmail.com 
www.katellm.com 

 @AtelierDuZincMordu-Katellm 
 @katell.lemoigne

J’aime dire que je « fabrique » des images : taille douce, 
eau forte, pointe sèche. Je grave dans le zinc ou d’autres 
matières pour créer des estampes en édition limitée, 
imprimées à la main dans mon atelier.

 I like to say that I «craft» images: etching, aquatint, 
drypoint. I engrave on zinc or other materials to create 
limited edition prints, hand-printed in my workshop.

Ouverture : horaires variables selon la période. L’été du lundi 
au samedi, fermeture le dimanche (sauf lors des ponts fériés).

6161
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V É Z A C

CERBER TOURNAGE 
YOHAN CHAUZAINT

TOURNEUR SUR BOIS

Inspiré par la nature et le Périgord, je fabrique des objets 
durables et responsables, à partir d’essences de bois 
locales. Des créations uniques et pleines d’histoires qui 
vous accompagnent dans votre quotidien. 
Stage d’initiation sur réservation. (hors période estivale)

 Inspired by nature and the Périgord, I craft durable 
and responsible objects using local wood species. Unique 
creations full of stories that accompany you in your daily life.
Introductory workshop by reservation. (outside the 
summer season).

243 route Yves du Manoir - 24220 Vézac 
Tél. : 06 83 71 50 18
www.cerbertournage.fr 

 @cerbertournage
 @cerbertournage

Ouverture : atelier ouver t uniquement sur rendez-vous.
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POTERIE

1300 route du château de Montfort  
24200 Vitrac
Tél. : 06 72 85 12 85  
auliacclaude@yahoo.fr

 @claudeauliac

Je tourne des objets du quotidien en grès dans mon atelier. 
Mes pièces sont émaillées puis cuites à haute température. 
Démonstration selon l’étape de fabrication.

 I throw everyday stoneware objects in my workshop. 
My pieces are glazed and then fired at high temperatures. 
Demonstration according to the stage of production.

CLAUDE AULIAC GRAY
claude Auliac

V I T R A C

Ouverture :  avril à octobre ; novembre 
décembre sur rendez-vous.

English spoken
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C A R S A C - A I L L A C 

ATELIER D’ART JULES ANDRIEU
JULES ANDRIEU

463 route du Rougès  - 24200 Carsac-Aillac
Tél. : 07 81 80 71 05
julesandrieu@wanadoo.fr
www.julesandrieu.fr

 @julesandrieu

Consacré à la sculpture abstraite sur acier, bronze et 
aluminium, visitez l’Atelier d’Art de Jules et l’exposition de 
ses pièces uniques. Découvrez son processus de création 
de A à Z dans un cadre chaleureux. Élève-maître diplômé de 
l’École Étatique des Beaux-Arts de Karlsruhe, Allemagne.

 Dedicated to abstract sculpture in steel, bronze, and 
aluminum, Jules Art invites you to explore his workshop 
and unique pieces. Discover his creative process in a warm 
atmosphere. Graduate of the State School of Fine Arts, 
Karlsruhe, Germany.

SCULPTEUR MÉTAL

STAGE P.85
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Ouverture : visite d’atelier du lundi au 
dimanche, uniquement sur rendez-vous.

English spoken, 
Deutsch gesprochen 
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C A R S A C - A I L L A C

ASSOCIATION ATHÉNA : ESPACE D’ART  
ET D’ARTISANAT-LA LIGNE BLEUE

COLLECTIF - GALERIE

L’Association Athéna valorise l’art en milieu rural depuis  
30 ans. Son espace La Ligne Bleue (120m²) accueille expos 
artistes et artisans d’art, mêlant beaux-arts et artisanat 
pour éveiller émotions et sens.

 The Athéna Association has been promoting art in rural 
areas for 30 years. Its space, La Ligne Bleue (120m²), hosts 
exhibitions of artists and artisans, blending fine arts and 
crafts to inspire emotions and senses.

13 rue Dr Albéric Deguiral
24200 - Carsac-Aillac 
Tél. : 06 83 36 97 86 
athena.sarlat@wanadoo.fr

 @Espace La Ligne Bleue 
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Ouverture : de février au 15 
décembre - mardi au samedi : 15h 
-18h30 - dimanche  sur rendez-vous.

English spoken

SCULPTEUR FONDEUR D’ART

55 chemin du Bouriage 
Lieudit Peyrillac et Millac - 24370 Pech de l’Espérance
Tél. : 06 52 06 22 81 
contact@pascal-peltier.com
www.pascal-peltier.com

 @Pascal-Peltier-Sculpteur  
 @peltierpascal 

Fonderie et atelier d’artiste. Travail de création. Découverte 
des étapes nécessaires à la réalisation d’une sculpture en 
bronze. Sculptures figuratives nues et animalières.

 Foundry and artist workshop. Creation work. Discovery 
of the steps of a bronze sculpture making. Nude and animal 
figuratives sculpting

ATELIER DE SCULPTURE PASCAL PELTIER
PASCAL PELTIER 

Ouverture : avril-septembre : tous les 
jours 10h-12h, 14h-19h. octobre-mars : 
visite sur demande ou en sonnant.

P E C H  D E  L’ E S P É R A N C E

70
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G R O L E J A C

CREMON JACQUES

TOURNEUR SUR BOIS

587 route de Gaudemagne 
24250 Grolejac
Tél. : 06 30 53 42 47
cremonj24@gmail.com
www.tournantdevie.fr

 @Tournant de Vie  
 @tour.nant_de_vie 

Création d’objets en bois tournés - Pièces uniques - 
Décoration et Art de la table - Essences locales - Mélange 
des matières. 

 Creation of turned wooden objects - Unique pieces - 
Decoration and Tableware - Local woods - Material combinations.

Ouverture : sur rendez-vous.

S A L I G N A C - E Y V I G U E S

DE L’OMBRE À LA PATINE
NATHALIE LAFAILLE

PEINTRE SUR MOBILIER

30 avenue de Sarlat  
24590 Salignac-Eyvigues
Tél. : 06 75 02 82 36 
contact@ombrepatine.com 
ombrepatine.com 

 @De l’ombre à la Patine 

Offrez une seconde vie à vos meubles et objets. Je suis 
à l’écoute de toutes vos idées, nous pourrons ensemble 
élaborer un projet adapté à vos attentes. 
Devis gratuit. 

 Give your furniture and objects a second life. I’m here to 
listen to all your ideas so we can work together to create a 
project tailored to your expectations.

Ouverture : 10h-18h du lundi au samedi mais pouvant être 
en déplacement chez un client , appel conseillé. 

71 72
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D O M M E

CHARLES DURET

BIJOUTIER-SCULPTEUR

Bijoux-sculpture « Charles DURET » pour vivre l’Art au 
quotidien. Bijoux dorés à l’or fin 24 carats ou plaqué 
argent sur une sous-couche de bronze, sans substance 
allergisante.

 Sculpture jewelry “Charles Duret” to live Art every 
day. 24 carats gilded jewels or silver plated over a bronze 
underlayer, allergy substances free.

Place de la Rode
Maison de la Monnaie - 24250 Domme 
Tél. : 05 53 29 17 06 
charlesduret@wanadoo.fr 
www.charles-duret.com

Ouverture : février-décembre : tous 
les jours 10h-19h30. Fermé en janvier. 
Infos par téléphone ou en ligne.
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S A I N T- M A R T I A L- D E - N A B I R A T

PÉRIGORD ACCORDÉON CADENCE
BERNARD TRUQUET 

Le Carbonnier - 24250 Saint-Martial-de-Nabirat
Tél. : 05 53 29 35 93 
accordeon.cadence@gmail.com
www.accordeoncadence.fr

Fabrication artisanale d’accordéons. Création sur mesure. 
Musique accordée au goût du client, musette, américain, 
swing. Coloris, teintes et design à choisir selon votre choix. 
Option midi ou micro. Restauration et réparation toutes 
marques. Location.

 Craftman and restauration fabric of accordions. Tailored 
creations, shades, colours, layered choice and designs 
made to taste. Personal accordance midi or micro option. 
All brands repairs, and material  for rent.

Ouverture : mardi-vendredi 8h30-12h et 13h30-18h, samedi 
matin 8h30-11h30.

FACTEUR - RESTAURATEUR D’ACCORDÉONS
74
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English spoken, 
habla Espanol, 
fala Por tuguese, 
Nederlands 
gesproken
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SCULPTRICE SUR TERRE

6 rue de l’Ancienne traverse - 24170 Saint-Pompon
Tél. : 06 82 04 91 27 - 05 53 30 47 21
alphagatempera@gmail.com 
www.atempera.fr

Sculptures en terre cuite patinées-cirées. Des enfants, des 
femmes et des hommes façonnés dans l’argile ou le grès et 
retenus dans un geste, une attitude, une démarche.

 Clay sculptures patinated-waxed. Children, women and 
men shaped in clay or sandstone and held in a gesture, an 
attitude, an approach.

ATELIER ATEMPERA
AGNÈS GIRARD  

Ouverture : mai-septembre : tous les jours 11h-19h / octobre-avril : 
sur rendez-vous ou en sonnant à la porte de l’atelier si présence.

S A I N T- P O M P O N

75

S A I N T- P O M P O N

FRÉDÉRIC ALLÈGRE

COUTELIER - ÉBÉNISTE - MENUISIER

Le Terme de Caux - 24170 Saint-Pompon
Tél. : 06 82 93 25 52
fred.ana@orange.fr
https://menuisier-sarlat-allegre.fr

Tournage de bois et création de meubles sur-mesure. 
Restauration de meubles dans les règles de l’art. Couteaux 
fabriqués avec des essences locales périgourdines. 
Aérogommage tout support. 

 Wood turning and tailored furniture creation. Furniture 
restauration with due respect to art tradition. Knives made 
from Périgord regional local timbers.

Ouverture :  tous les jours 16h-19h. English spoken
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M O N P L A I S A N T

FILATURE DE LAINE DE BELVÈS 

FEUTRIER - CONFECTION DE FEUTRE DE LAINE

Production de feutre de laine pour la fabrication 
d’accessoires de mode, de décorations intérieures et de 
kits DIY (location machine et initiations). Ancienne filature 
de laine qui maintient et transmet les savoir-faire textiles. 
Escape Game vintage.

 Production of wool felt for the use of fashion accessories, 
interior decoration and DIY kits. Felting machine for rent. 
This old wool spinning factory preserves and transfers 
textile know-how. Vintage escape room.

257 route des Moulins - 24170 Monplaisant
Tél. : 05 53 31 83 05
filaturedebelves@gmail.com
www.filaturedebelves.com

 @filaturedebelves

Ouverture : juil.-août : 10h-19h. Juin-sept . : 14h-18h (sauf 
sam.). Oct .-mai : 14h-18h (sauf week-end).

77

A U D R I X 

LA MALLE AUX COSTUMES
CATHERINE INGRASSIA

4232 route de Proumeyssac
24260 Audrix 
Tél. : 06 20 71 81 20 
cathy@malle-costumes.com 
www.malle-costumes.com

 @La-Malle-aux-Costumes

Plongez dans l’univers d’un atelier de costumes d’époques 
faits main. Depuis 1991, Cathy Ingrassia a développé un 
savoir-faire unique dans la fabrication et la location de 
costumes pour particuliers et professionnels.

 Immerse yourself in the world of a handmade period 
costume workshop. Since 1991, Cathy Ingrassia has 
developed a unique know-how in the manufacture and 
rental of costumes for individuals and professionals.

COSTUMIÈRE

Parla ItalianoOuverture : toute l’année sur demande. 
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SOUFFLEUR DE VERRE

Route de Trémolat - 24510 Limeuil 
Tél. : 06 86 41 09 08 - 05 53 63 38 96 
contact@nicolas-guittet-verrier.com
www.nicolas-guittet-verrier.com

Créateur verrier. Fabricant. Objets uniques et originaux en 
verre soufflé. Bijoux contemporains.

 Unique and original objects in blowed glass. 
Contemporary jewels.

ATELIER DU VERRE SOUFFLÉ
NICOLAS GUITTET  

L I M E U I L 

tous les jours 10h-13h et 14h-19h. Fermé en 
janv. et févr. Accueil de groupes (30 pers.).

English spoken,  
si parla Italiano
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L E  B U G U E

MAISON TRICARD
NADÈGE TRICARD

FABRICANTE D’ABAT-JOUR

40 grand Rue - 24260 Le Bugue
Tél. : 06 63 64 01 25 
nadege@maison-tricard.fr
site web : www.maison-tricard.fr

MAISON TRICARD conçoit et fabrique des lampes et abat-
jours faits main depuis 2018. Nos créations uniques en 
tissus et parchemin, sur-mesure, sont destinées aux 
décorateurs et propriétaires de belles lampes.

 MAISON TRICARD designs and manufactures handmade 
lamps and lampshades since 2018. Our unique, custom 
creations in fabric and parchment are primarily intended 
for decorators and owners of fine lamps.

Ouverture : atelier ouvert 
fréquemment, rendez-vous conseillé.

English spoken

80
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L E  B U G U E

VERDEGRINE 
ESTHER PILLOT

BIJOUTIÈRE - GRAVEUSE

Création de bijoux, gravures et tableaux. Un artisanat 
inspiré par la nature, qui fait dialoguer des techniques 
anciennes pour s’unir à une esthétique contemporaine. 
Marteaux, burins et pinceaux y façonnent le laiton, l’argent, 
les plumes et les encres.

 Jewelry creations, engravings, and paintings. A craft 
inspired by nature, where ancient techniques meet 
contemporary aesthetics. Hammers, chisels, and brushes 
shape brass, silver, feathers, and inks.

Atelier : 47 Grand Rue - 24260 Le Bugue 
Tél. : 06 80 78 42 37 
verdegrine@gmail.com 
www.verdegrine.fr

 @verdegrine  
 @verdegrine

Atelier sur RDV, toute l ’année. 
Boutique collective «Ar tisans 
créateurs» de mai à sept . 10h-18h. 
Jardin de la mairie de Limeuil.
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L E  B U G U E

L’ART MÊLE LES MATIÈRES
ARMELLE SHAW

12 rue de Paris - 24260 Le Bugue 
Tél. : 06 31 22 17 05
familly-shaw@hotmail.fr

 @Armelle les matières

Le tournage sur bois est l’art de transformer un simple 
morceau de bois brut en un objet décoratif ou utilitaire. Je 
travaille sur un tour à bois en utilisant des gouges. Mon 
atelier boutique, situé au Bugue, est ouvert à l’année.

 Woodturning is the art of transforming a simple piece of 
raw wood into a decorative or utilitarian object. I work on a 
wood lathe using gouges. My workshopboutique, located in 
Le Bugue, is open year-round.

TOURNEUSE SUR BOIS

English spokenOuverture : toute l’année, du mardi au 
samedi, 9h-12h30 et 15h-18h (hiver). Du 
15 juillet au 20 août, ouvert 7/7, 9h-12h30 
et 15h-19h (été).

82

Périgord noir

English spoken,  
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FILEUSE DE VERRE - CRÉATRICE DE BIJOUX

Atelier : 3 Le Repaire - 24620 Les Eyzies
Boutique saisonnière : 5 avenue de la Gare Le Bugue
Atelier/boutique saisonnier : Parc le Bournat Le Bugue 
Tél. : 06 25 88 25 04 
durochsylvie@hotmail.fr
www.fileusedeverre.com

 @Sylvie Duroch  
 @fileuse et souffleurs de verre 

Création d’animaux et bijoux en verre filé. Pions pour jeux 
de société. Pièces uniques et sur commande. Technique 
utilisée : sculpture du verre à la flamme.

 Animal creations and glass jewellery. Pawns for board 
games. Unique pieces and made to order. Technique used: 
flame-sculpted glass.

SD CREATIONS 
SYLVIE DUROCH   

L E  B U G U E 

STAGE P.85

Ouverture : expo-vente (avril-sept.). Parc Bournat (payant) 
d’avril à septembre. Les Eyzies sur RDV.
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L E S  E Y Z I E S

THIBAUT BLANC

 TOURNAGE ET SCULPTURE SUR BOIS

9 route de Légal - 24620 Les Eyzies
Tél. : 06 63 14 37 15 
thiblanc@gmail.com 
www.thibautblanc.fr 

 @artisanscreateurslimeuil   
 @thibautblanc.fr  

Création d’objets utilitaires et décoratifs en bois tourné, 
sculpté, texturé... Je mets en valeur la beauté naturelle des 
essences de bois locaux en réalisant des objets uniques 
et originaux. Je propose des stages sur rendez-vous, 
n’hésitez pas à me contacter pour plus d’informations.

 Creation of utilitarian and decorative objects in turned, 
carved, textured wood... I highlight the natural beauty 
of local wood species by producing unique and original 
objects. I run training sessions by appointment. Feel free to 
contact me for more information.

Ouverture : atelier sur RDV, toute l’année. Boutique collective 
«Artisans créateurs» de mai à sept . 10h-18h. Jardin de la 
mairie de Limeuil.

84
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COPEAUX CABANA 
Rémi  Santoro

LUTHIER

Fabrication, réparation et réglage de guitares de tous 
styles. Je fabrique des guitares acoustiques depuis 2011 en 
privilégiant les essences de bois local.

 Manufacturing, repair, and adjustment of guitars of 
all styles. I have been crafting acoustic guitars since 2011, 
focusing on local wood species.

Copeaux Cabana Haut Pagenal  
24620 Les Eyzies
Tél. : 06 79 72 99 46 
lutheriesantoro@gmail.com
https://copeauxcabana.fr/projets/atelier

 @Guitares Santoro Luthier
 @Guitares Santoro Luthier 

L E S  E Y Z I E S

LA FORGE DE GRABA
Valentin Adam 

Hameau des Genets - 24620 Tursac
Tél. : 06 27 89 95 93 
grabaistos@gmail.com

 @La forge de graba
 @Grabaistos ( La forge de Graba ) 

Forgeron coutelier spécialisé dans la fabrication de 
couteaux de cuisine en acier carbone. Chaque pièce est 
forgée et assemblée dans mon atelier dans le but de créer 
un outil à la fois utile à la vie de tous les jours et élégant.

 Blacksmith and cutler specializing in the making of 
carbon steel kitchen knives. Each piece is forged and 
assembled in my workshop with the aim of creating a tool 
that is both practical for everyday use and elegant.

FORGERON COUTELIER

Ouverture : visite de l’atelier sur 
rendez-vous, toute l’année (jours 
variables selon salons et marchés).

T U R S A C

English spoken

85

Ouverture : ouvert du Lundi au 
Samedi 9h-18h sur rendez-vous.

Si parla italiano
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TAPISSIER D’AMEUBLEMENT

783 route du Breuil  
24260 Mauzens-et-Miremont
Tél. : 07 50 93 52 63
mk.tapissiere@gmail.com

 @maison.mk

Artisane tapissière, je restaure vos sièges et habille vos 
fenêtres et murs. Chaque projet reflète vos envies et 
l’amour pour ce métier, votre intérieur vous ressemblera.

 Upholsterer artisan, I restore your chairs and dress 
your windows and walls. Each project reflects your 
desires and my love for this craft , your interior will 
resemble you.

MAISON MK
Océane bonetti 

M A U Z E N S - E T- M I R E M O N T

Ouverture : sur rendez-vous, du lundi au vendredi de 9h-13h, 
14h-18h

87

SALSA MAROQUINERIE CRÉATION
DIDIER ET YOHANN SOUMAH, LAURENCE VALDMAN

MAROQUINIERS

Fabrication de sacs, ceintures et petites maroquineries 
en cuir dans notre atelier à Mauzens. Gamme colorée et 
originale. Créations design.

 Purses making, belts, little leather objects in our 
workshop in Mauzens. Coloured and original range. 
Design creations.

70 passage des Vignes  
24260 Mauzens-et-Miremont
Tél. : 06 84 67 03 47 - 06 75 25 07 05
salsa.creation@wanadoo.fr
www.salsacreation.fr

M A U Z E N S - E T- M I R E M O N T

English spoken,  
se habla español 

Ouver ture : tous les jours 10h-13h 
et 14h-19h. Lors des périodes de 
salons : téléphoner à l ’avance.
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SALSA MAROQUINERIE CRÉATION
DIDIER ET YOHANN SOUMAH, LAURENCE VALDMAN

S A I N T- F É L I X- D E - R E I L L A C

AU FIL DU BOIS
SAMUEL BLANCHET

513 route de la Fageole   
24260 Saint-Félix-de-Reillac-et-Mortemart
Tél. : 06 82 28 35 27
aufildubois24@gmail.com
www.aufildubois24.com

 @aufildubois24
 @aufildubois24 

Créateur de mobilier et d’objets de décoration en bois, je 
travaille le bois de nos régions en alliant les différentes 
techniques d’assemblage ainsi que la marqueterie, 
l’incrustation et le tournage sur bois.

 A creator of wooden furniture and decorative 
objects, I work the wood of our regions by combining 
the different assembly techniques as well as marquetry, 
inlay and wood turning.

ÉBÉNISTE

Ouverture :  du lundi au vendredi 
9h-17h30, samedi 9h-12h30.

89
SCULPTEUR - BIJOUTIER - BOUTIQUE D’ARTISANAT D’ART

Grand Rue 
24290 Saint-Léon-sur-Vézère
Tél. : 06 16 16 25 25 
contact@piqoli.com
www.piqoli.com 

 @piqoli

Bijoux et sculptures en ivoire fossile de mammouth 
originaire de Sibérie et autres matières voyagées dans 
le temps. Artisan créateur. Boutique exposant plus de 13 
artisans d’art sélectionnés par nos soins.

 Jewelry and sculptures in woolly mammoth ivory 
from Siberia and other timetraveled materials. Creative 
craftsman. Shop exhibiting more than 13 selected 
craftspeople.

PIQOLI 
OLIVIER PICQUART

S A I N T- L É O N - S U R - V É Z È R E

Ouverture :  tous les jours 11h-19h, sauf le 
samedi. Du 6 avril au 2 novembre. L’hiver  
sur rendez-vous.

English spoken, 
se habla español

90
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Crédit photo : Ambre Guinard Créations



74

Périgord noir

74

FA N L A C

CRÉATIONS CUIR DE POISSON
KRISTOF MASCHER

MAROQUINIERS

4 rue des Écoles - 24290 Fanlac 
Tél. : 05 53 51 85 44 
kmascher48@gmail.com 
www.cuirdepoisson-creations.com

Objets en cuir de vachette avec incrustations de cuir 
de poisson. Le cuir de poisson de tannage végétal est 
une technique ancestrale sibérienne redécouverte 
et modernisée. Réalisation de pièces uniques : sacs, 
ceintures, tableaux...

 Cow leather objects with fishskin inlets. Fish skin 
of vegetal tanning is an old Siberian technic recently 
rediscovered and modernized. Unique pieces are created: 
purses, belts, frames…

Ouverture : du 7 juillet au 20 septembre, 
ouvert le reste de l’année sur rendez-vous.

English spoken, 
Deutsch gesprochen, 
Español, Swedish
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ARTESIS

COLLECTIF

Environ 30 artistes et artisans d’art exposent dans 
le prieuré Saint Georges, datant du 13ème siècle, en 
centre-ville de Montignac-Lascaux. Sculpteurs métal 
et bois, bijoutiers, maroquiniers, couturières, potiers et 
céramistes, fabricants de jouets façon armes médiévales, 
sérigraphe textile...

 Around 30 artists and craftsmen exhibit in the chapel 
Saint-Georges, 13th century, in Montignac-Lascaux center. 
Metal sculptor, wood sculptor, jewelers, leatherworker, 
seamstress, potters and ceramists, medieval weapon style 
toys, screenprinting on textile...

Ancien prieuré Saint-Georges,  
rue du 4 Septembre - 24290 Montignac-Lascaux 
Tél. : 06 72 15 71 25 - 06 31 23 06 71 
assoartesis@gmail.com

 @Artesis Asso 

Ouverture : du 15/05 au 17/06 : du mardi au samedi, 
10h-12h30 et 14h-19h. Du 19/06 au 01/10 : tous les jours, 
10h-12h30 et 14h-19h. Du 03/10 au 07/11 : du mardi au samedi 
10h-12h30 et 14h-19h.

M O N T I G N A C - L A S C A U X

92
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ARTESIS ATELIER AU FIL DU SIÈGE
CATHERINE TEYSSOU

93 rue de la Place, lieu-dit Brenac
24290 Montignac-Lascaux 
Tél. : 06 86 49 21 79 
aufildusiege24@gmail.com
www.aufildusiege.fr 

 @atelier_au_fil_du_siege 

Restauration de sièges anciens dans le respect des 
méthodes traditionnelles : garnitures en crin végétal et 
animal. Réfection de canapés, mobilier contemporain. 
Confection de rideaux sur mesure, sellerie auto et moto.

 Workshop located near Lascaux caves. Old seats 
restauration with due respect to traditional methods: 
vegetal and animal horsehair stuffing, sofa refection, 
contemporary furniture. Custom-made curtain creation. Car 
and motorbike saddlery.

TAPISSIÈRE D’AMEUBLEMENT - SELLIÈRE AUTO-MOTO

Ouverture : lundi-vendredi 9h-13h 
et 14h-18h.

M O N T I G N A C - L A S C A U X

English spoken
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COUTELIER À LA FORGE

Le bourg - 24290 Saint Amand de Coly 
Tél. : 07 71 76 61 95
www.atelieraniballe.com
aniballesebastien@hotmail.com

 @L’Atelier le fil a la patte
 @latelieraniballe

Passionné par Saint-Amand-de-Coly, j’ai créé « Le St 
Amand », un couteau que j’ai dessiné et fabriqué. Son 
design incarne ma vision de la coutellerie : légèreté, 
élégance et polyvalence.

 Passionate about Saint-Amand-de-Coly, I created «Le St 
Amand,» a knife I designed and crafted. Its design reflects 
my vision of cutlery: lightness, elegance, and versatility.

L’ATELIER LE FIL À LA PATTE
SÉBASTIEN ANIBALLE 

S A I N T  A M A N D  D E  C O LY 

Ouverture : atelier ouvert toute l’année au public le lundi, mardi, 
jeudi, vendredi, samedi, 9h-12h30 et 14h-18h.
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STAGE P.85 STAGE P.85



76

Périgord noir

76

MES PAPOTERIES 
Amélie Siorat 

CÉRAMISTE

22 route de l’Abbaye  
24290 Saint Amand de Coly 
Tél. : 07 69 68 55 96 
amelisi@hotmail.fr

 @mespapoteries
 @mes_papoteries

Mes Papoteries sont des objets utilitaires où décoratifs 
en grès. Toutes mes pièces sont créées et façonnées à 
la main dans l’atelier en très petites séries où pour des 
pièces uniques comme les mandalas. 

 My Papoteries are functional or decorative stoneware 
objects. Each piece is handcrafted in my workshop, produced 
in very small series or as unique creations like mandalas.

Ouverture : atelier ouvert toute l’année : lundi/mardi/jeudi/
vendredi de 9h30-17h.

S A I N T  A M A N D  D E  C O LY 

ATELIER DU CHÂTAIGNIER 
Gabriel Darcy

BARDELIER - BARDEAUX FENDUS ET LATTES

Atelier de fabrication de bardeaux en châtaignier. Nos 
bardeaux sont uniquement fendus selon des règles 
précises afin de garantir un produit de haute qualité, peu 
sujet aux déformations et d’une durabilité maximale. 

 Chestnut shingle workshop. Our shingles are 
exclusively split according to precise guidelines to ensure 
a high-quality product, resistant to warping and offering 
maximum durability.

Atelier du Châtaignier 
392 route de Pech Jouan 
24590 Archignac
Tél. : 06 42 43 47 05
atelierduchataignier@gmail.com

 @bardeau_de_chataignier_fendu

A R C H I G N A C

95 96

Ouverture :  lundi au vendredi 
7h45-12h 13h30-17h45.

English spoken

STAGE P.85
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ATELIER DU CHÂTAIGNIER 
Gabriel Darcy

L A D O R N A C

MICHEL VALEYRE 

ÉBÉNISTE D’ART

151 impasse de Pouch del Bos - 24120 Ladornac
Tél. : 06 08 62 98 56
valeyre.michel@gmail.com
www.michelvaleyre.fr

 @valeyremichel

Des pièces uniques, mon atelier au milieu des chênes, des 
bois travaillés par les éléments me conduisent à créer des 
œuvres pour laisser place aux sentiments et aux émotions.

  Unique pieces, my studio in the middle of oak trees, 
wood worked by the elements lead me to create works that 
let place for feelings and emotions.

Ouverture : sur rendez-vous.

Périgord noir
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STYL’ & BOIS
NICOLAS DELMAS

TOURNEUR SUR BOIS

Créateur de « Styl’&Bois » en 2018 à Brignac-la-Plaine, 
Corrèze, je suis désormais établi à Terrasson-Lavilledieu 
en Dordogne. Dans mon échoppe-atelier, découvrez mes 
créations en noyer, ébène d’Afrique, oranger des Osages : 
lampes, meubles, stylos, personnalisables. 

 I founded up «Styl’&Bois» in 2018 in Brignac-la-Plaine, 
Corrèze, and am now based in Terrasson-Lavilledieu in 
the Dordogne. In my workshop, discover my creations in 
walnut, African ebony, Osage orange.

4 rue des Fontaines 
24120 Terrasson-Lavilledieu 
Tél. : 06 89 49 81 67
https://styletbois.com

 @styletbois   
 @styletbois

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

Ouverture : du mardi au samedi 10h-12h30 et 14h-19h.

98

Crédit photo :  PX INFOS
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KUMB’AILÉE
JULIE VARNIER 

24 avenue Charles de Gaulle  
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 72 21 17 53 
kumbailee@gmail.com 
www.kumbailee.com

 @juliekumbailee 
 @Kumbailee
 @kumbailee

Bienvenue dans mon nouvel atelier-boutique où je 
crée devant vous des parures textiles et des vêtements 
originaux uniques et sur-mesure. Venez découvrir mon 
univers empreint d’inspirations ethniques et florales, plein 
de couleurs et de matières.

 Welcome to my new workshop-boutique, where I create 
unique, custom-made textile adornments and original 
garments right before your eyes. Come and explore my 
world, filled with ethnic and floral inspirations, vibrant 
colors, and rich textures.

CRÉATRICE TEXTILE

Ouverture : du mardi au samedi: 10h-13h 
et 14h30-19h. Variables selon les saisons.

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

VANNIÈRE

Boutique : ‌1 place de Guingois 
24120 Terrasson-Lavilledieu
Atelier : 232 chemin de Raffard - 24390 Badefols d’Ans
Tél. : 06 09 15 60 39
lesvannerieslointaines@gmail.com 
www.lesvannerieslointaines.com

 @Lesvannerieslointaines
 @Lesvannerieslointaines

Située au cœur de la ville ancienne de Terrasson-
Lavilledieu, dans le Périgord Noir, je vous accueille 
dans ma boutique de création et de fabrication d’objets 
traditionnels et contemporains tressés à base d’osier et de 
fibres naturelles.

 Located in the heart of the old town of Terrasson-Lavilledieu, 
in the Black Périgord, I welcome you to my Boutique of Creation 
and Manufacturing of traditional and contemporary woven 
objects made from willow and natural fibers

LES VANNERIES LOINTAINES
CELINE TORCK 

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

Ouverture : du 01/05 au 30/09, 10h-18h 
sauf lundi. du 30/09 au 31/12, ouvert jeudi 
à dimanche 10h-17h. Fermé du 01/01 au 
30/04 (ou sur RDV).

English spoken

99 100

English spoken
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T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

ARTYPIK STUDIO VANNERIES 
Eric Meslay

VANNIER

Boutique : ‌1 place de Guingois 
24120 Terrasson-Lavilledieu
Atelier : 232 chemin de Raffard  
24390 Badefols d’Ans
Tél. : 06 10 82 66 71
eric.meslay@laposte.net

 @eric.meslay
 @artypik.studio.vanneries

Passionné par l’artisanat d’art venant de toutes les cultures 
du monde, mon histoire est celle d’un engagement pour 
la création de vanneries 100% fait main, de qualités, 
originales, utiles et éco-responsables.

 Passionate about craftsmanship from all cultures around 
the world, my story is one of dedication to the creation of 
100% handmade, high-quality, original, functional, and eco-
friendly wickerwork.

Ouverture : du 01/05 au 30/09, ouvert 
10h-18h sauf lundi. Du 30/09 au 31/12, 
ouvert jeudi à dimanche 10h-17h. 
Fermé du 01/01 au 30/04 (ou sur RDV).

English spoken
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CAPRICE DE CRÉATRICES 

COLLECTIF - BOUTIQUE D’ART

4 bis rue de la Halle
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 12 77 48 98  

 @caprice_de_creatrices

Caprice de créatrices a ouvert ses portes dans une 
magnifique échoppe « La lampe à pétrole » du quartier 
historique au 4 bis rue de la Halle à Terrasson. Elle accueille 
plus de 15 artisans d’art et créateurs locaux.

 Caprice de créatrices» has opened its doors in a beautiful 
shop, ‘La lampe à pétrole,’ in the historic district at 4 bis Rue 
de la Halle in Terrasson. It hosts over 15 local artisans and 
creators. 

Ouverture : du mardi au dimanche 10h-19h.

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

102
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JOLIS BIDULES
MARIANNE ROULLIER

CÉRAMISTE

Les Jolis Bidules sont des créations céramiques en faïence. 
Bijoux, objets décoratifs, sculptures et mini-jeux de voyage 
sont façonnés, décorés à la main et cuits dans mon atelier.

 The Jolis Bidules are ceramic creations in 
earthenware. Jewellery, decorative objects, sculptures 
and mini travel games are shaped, decorated by hand 
and fired in my workshop.

Place du Conventionnel Bouquier
 24120 Terrasson-Lavilledieu
www.jolisbidules.com

 @JolisBidules
 @JolisBidules

English spoken

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

Ouverture : de mi-février à décembre, 
du mardi au samedi 10h-12h30 et 14h30-
18h30. TLJ juillet-août.

ATELIER DE JULIE Z
JULIE LOPEZ

3 rue Margontier 
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 16 98 66 76
atelier.juliez@yahoo.fr
www.atelier-julie-z.fr

Objets du quotidien en grès tournés avec finesse et 
légèreté. Décors aux émaux personnalisés et cuits à 
haute température (1280°). Démonstration selon l’étape de 
fabrication en cours. Réalisation de pièces uniques ou de 
séries sur commande.

 Daily handmade stoneware objects. Personalized with 
glazes fired at high temperature. Demonstration of the 
stage in progress.

CÉRAMISTE

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

Ouverture : mardi-samedi 10h-12h30, 
14h30-18h30. En juillet-août, ouvert 
7/7 10h-19h. Fermé du 1er au 15 octobre 
et en janvier.

English spoken
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SOUFFLEUR DE VERRE

Rue de la Traverse 
24120 Terrasson-Lavilledieu
Tél. : 06 78 81 68 44
contact@tibo-glass.com
www.tibo-glass.com

Dans une belle boutique du quartier historique, vous 
découvrirez le travail du verre en fusion, des initiations 
simples et accessibles à partir de 7 ans, ainsi que des 
créations modernes et originales.

 In a pretty boutique of the historical centre, you will 
discover the craft of blowing glass as well as modern and 
original creations. Simple and accessible workshops are 
available from 7 years.

VERRERIE D’ART DE TERRASSON
THIBAULT LAFLEURIEL

T E R R A S S O N - L A V I L L E D I E U

Ouverture : Pâques à Noël : du mardi au dimanche 11h-13h et 
15h-19h. Juillet et août : ouvert tous les jours 11h-13h et 15h-19h.

Périgord noir
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C’EST À CREUSER ? ATELIER BOIS  
PIERRE CORNÉLIS

TOURNEUR - SCULPTEUR SUR BOIS

289 route Desmond Lavergne 
24390 La Chapelle Saint-Jean
Tél : 06 68 30 13 20
lapoulepicor@gmail.com
www.pierrecornelis.com

Depuis plus de 25 ans, réalisation d’objets en bois tournés, 
sculptés, texturés, etc. En Galerie à Nontron : la Boutique 
des métiers d’art, à Brantome : Tekhnè-Le Comptoir des 
Arts, à Rouffignac : Gigare-Gallery.

 For over 25 years, creating turned, sculpted, textured 
wooden objects, and more. In Galleries : Nontron : La 
Boutique des Métiers d’Art Brantôme : Tekhnè-Le Comptoir 
des Arts. Rouffignac : Gigare-Gallery 

Ouverture : atelier uniquement sur 
rendez-vous.

English spoken

L A - C H A P E L L E - S A I N T-J E A N
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MENUISERIE - EBENISTERIE

601 route du Puits Laroche 
24390 Granges d’Ans
Tél. : 06 89 30 71 31 (Marielle)
Tél. : 06 62 54 28 47 (Fred)
mail : mf.atelierdeco@gmail.com
www.mf-atelierdeco.fr

 @mf.atelierdeco
 @mf.atelierdeco

Esthétisme, fonctionnalité et durabilité s’unissent dans 
notre matériau de prédilection : le bois. MF Atelier Déco, 
c’est l’alliance d’un menuisier ébéniste et d’une décoratrice 
pour créer aménagements, mobilier et objets uniques.

 Aesthetics, functionality, and durability come together in 
our favorite material: wood. MF Atelier Déco is the alliance 
of a cabinetmaker and an interior designer to create unique 
layouts, furniture, and decorative object.

MF ATELIER DÉCO
Frédéric Jesson & Marielle Pinçonnet 

G R A N G E S  D ’A N S

Ouver ture : sur rendez-vous, de 9h 
à 17h, du lundi au vendredi.

English spoken

KARINE VALÉRY

CANNEUR REMPAILLEUR

Vous me trouverez sur la commune de Nailhac en Périgord 
noir. Je vous propose du cannage français à 6 brins et du 
rempaillage aussi bien traditionnel que moderne pour vos 
chaises, fauteuils, dossiers...

 You can find me in the town of Nailhac in the Black 
Périgord. I offer French sixstrand caning and both traditional 
and modern reseating for your chairs, armchairs, 
and backs.

713 route du Moulin à vent
24390 Nailhac
Tél. : 06 45 39 00 54
karine.valery@orange.fr

 @artisan rempailleur 24
 @artisan rempailleur 24

Ouverture : automne, hiver, printemps, été, sauf août . 
Lundi au vendredi 8h-12h et 13h-17h. Sur rendez-vous.

N A I L H A C
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ATELIER LEOLIBUS
ALEXANDRA LICHA - PASCAL BUSSIÈRE

6 Bussac - 24210 Sainte-Orse 
alexlicha@yahoo.fr
www.atelierleolibus.com 

 @AtelierLeolibus
 @leolibus_atelier

Pièces uniques, grès de Dordogne et émaux naturels 
locaux, œuvres textiles tissées à la main, gravures 
originales. Stages et cours proposés toute l’année dans 
une ambiance conviviale.

 Unique pieces, stoneware, porcelain, made in the 
workshop; original wall weavings and hand-woven textile 
works. Courses and workshops offered all year round in a 
friendly atmosphere by Alexandra Licha, ceramist, engraver 
and teacher, founder of the association.

CÉRAMISTES

S A I N T E - O R S E

Ouverture : uniquement sur 
rendez-vous.

English spoken, 
Se habla español

STAGE P.85
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A V R I L

M A I

JOURNÉES EUROPÉENNES DES 
MÉTIERS D’ART (JEMA) |
31 mars au 6 avril  

Thématique 2025 : « traits d’union »Thématique 2025 : « traits d’union »
Portes ouvertes des ateliers et des centres de formation 
métiers d’art, organisation de manifestations collectives 
sur le territoire régional et national. L’événement est 
en faveur d’une meilleure reconnaissance du secteur 
des métiers d’art à travers la promotion des savoir-faire 
contemporains, hérités d’hier, réinventés aujourd’hui et 
maîtrisés par des professionnels de talent.
Du 31 mars au 6 avril en Dordogne, en région Nouvelle-Du 31 mars au 6 avril en Dordogne, en région Nouvelle-
Aquitaine et dans toute la France.Aquitaine et dans toute la France.
    
Programme sur le site web.
Infos  : Institut pour les Savoir-Faire Français (ISFF) |  
www.journeesdesmetiersdart.fr

MARCHÉ ARTISANAL MAM’ARTISIO |
18 mai  

À l’occasion de la fête des mères, découvrez Mam’Artisio, un 
marché unique réunissant une trentaine d’artisans d’art et 
producteurs locaux. Rendez-vous à la salle des fêtes de Siorac-
de-Ribérac  pour dénicher des créations originales et des 
gourmandises artisanales, parfaites pour célébrer les mamans. 
Présence de food trucks et organisation d’une tombola (les 
lots seront offerts par les exposants). Salle des fêtes de 
Siorac-de-Ribérac (24600) de 10h à 17h
    
Infos : Association d’artisans d’art Artisio /  
bureau@artisio.fr

M A N I F E S TAT I O N S  E T  R E N D E Z-V O U S 
M É T I E R S  D ’A R T  2 0 2 5  /
Sous réserve de l’évolution du contexte sanitaire, les Sous réserve de l’évolution du contexte sanitaire, les 
manifestations peuvent être annulées ou reportées. manifestations peuvent être annulées ou reportées. 
Contactez les organisateurs, les offices de tourisme ou les Contactez les organisateurs, les offices de tourisme ou les 
mairies pour confirmer la tenue de l’événement.mairies pour confirmer la tenue de l’événement.

FÊTE DE LA NATURE AU CHÂTEAU  
DE COMMARQUE|
25 mai

Venez célébrez la Fête de la Nature à Commarque lors 
d’une journée événement inédite. Au programme : marché 
de créateurs et producteurs, jeu de piste nature, visites 
nature et visite guidée du monument, ateliers sur les 
plantes et fabrications de baume, courses d’oie, rencontre 
avec les fauconniers des Grandes Ailes Coréziennes et 
encore d’autres surprises…
    
La journée du dimanche 25 mai 2025. Réservation 
obligatoire. Infos  : Chateau de Commarque | mediation@
commarque.com | https://www.commarque.com/ 

MARCHÉ CÉRAMIQUE DE BUSSIÈRE-BADIL|
29 mai au 1er juin

Du 29 Mai au 1er Juin 2025 vous trouverez à Bussière Badil (24360)
• 44 céramistes exposent leur travail sous la halle.
• un.e artiste invité.e réalisera une performance terre face 
au public durant les 4 jours
• une grande exposition d’un.e céramiste invité.e d’honneur 
sera à découvrir dans l’Église du village.
• mais également, un atelier modelage pour petits et 
grands, une librairie spécialisée et des projections de films 
sur le milieu de la poterie.
    
Infos : Association Quatre à Quatre 
|bussiereceramique@gmail.com 
|www.bussiereceramique.com 

CHÂTEAUX EN FÊTE|
19 avril au 4 mai   

Près de 100 châteaux du Périgord vous ouvrent 
exceptionnellement leurs portes et vous proposent de 
nombreuses activités variées pour tous les goûts. Des 
expositions, des ateliers et des démonstrations métiers 
d’art sont à découvrir dans de nombreuses demeures 
durant la quinzaine.
  
Programme complet sur chateauxenfete.com
Infos : www.chateauxenfete.com  / Julie Vigié 
05 53 35 71 20 julie@tourismeperigord.com
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J U I NL’ASCENSION DES MÉTIERS D’ART | 
29 mai au 1er juin 

Découvrez l’artisanat lors de ce week-end prolongé ! 
Profitez de ce week-end pour venir à la rencontre des 
artisans et découvrir leurs savoir-faire uniques. Nous vous 
accueillons dans une boutique éphémère, à la boutique 
ARTISIO à Siorac-de-Ribérac.
Au programme : démonstrations et ateliers d’initiation pour 
plonger au cœur des métiers d’art et échanger avec une 
vingtaine d’artisans et d’artistes passionnés. Contactez-
nous pour découvrir le programme complet de l’événement.
Ouverture de la boutique : de 10h à 17h, à Siorac de Ribérac Ouverture de la boutique : de 10h à 17h, à Siorac de Ribérac 
(24600).(24600).
    
Infos : Association d’artisans d’art Artisio  |boutique@artisio.fr

RENDEZ-VOUS AUX JARDINS| 
6 au 8 juin 2025

Les professionnels métiers d’art s’invitent dans les jardins 
de Dordogne pour vous faire découvrir leurs œuvres 
et savoir-faire. Thématique de cette 22eme édition  : 
«  Jardins de pierres, pierres de jardins  ». Expositions et 
démonstrations seront au rendez-vous.
Du 6 au 8 juin  dans toute la France. La programmation Du 6 au 8 juin  dans toute la France. La programmation 
des démonstrations, expositions et des jardins ouverts à la des démonstrations, expositions et des jardins ouverts à la 
visite est à retrouver sur le site.visite est à retrouver sur le site.

Infos : ministère de la Culture |  
https://rendezvousauxjardins.culture.gouv.fr/

44E MARCHÉ DES TISSERANDS 
À VARAIGNES| 
7 au 9 juin 2025

L’un des rares marchés en France où se rencontrent 
tisserands, créateurs textiles et un public averti dans une 
optique de dynamisation des échanges et des évolutions. Y 
sont représentées différentes techniques en lien avec le textile 
: tissage (lin, chanvre, laine, mohair, coton, lirette...), feutrage, 
tricotage, teinture, chapellerie... ainsi que des démonstrations.
Horaire :  Le samedi 14h - 18h , le dimanche et lundi 10h-18h. Horaire :  Le samedi 14h - 18h , le dimanche et lundi 10h-18h. 
24360 Varaignes24360 Varaignes

Infos : Association Fils et Métiers |06 52 75 76 04 | 
assofilsetmetiers@gmail.com |http://filsetmetiers.com

SALON MÉTIERS & ARTS À MONPAZIER|
29 mai au 1er juin 

Au cœur d’un des Plus Beaux Villages de France, le 
Salon Métiers & Arts rassemble une quarantaine 
d’artisans d’art et artistes qui, avec passion et 
dévouement, façonnent des pièces uniques, reflets de 
savoir-faire ancestraux et de techniques séculaires. 
Au fil des ruelles médiévales, vous découvrirez, au 
sein des boutiques et des échoppes éphémères, une 
palette diversifiée de métiers et de matières. De la 
plume au métal, du tissu au verre, le salon est une 
invitation immersive à un voyage visuel et tactile où les 
matières se transforment en œuvre d’art et en objets du 
quotidien dans lesquels se dévoile le beau. En plus de 
l’exposition-vente d’œuvres uniques, le salon propose 
également des démonstrations en direct, offrant un 
aperçu fascinant du processus créatif de l’artisanat 
d’art. Vous pourrez ainsi apprécier la maîtrise des 
gestes et des techniques qui font de chaque pièce une 
création si singulière. Vous pourrez poursuivre votre 
exploration de l’artisanat d’art et de l’art grâce aux 
rencontres dans le cadre des Micro-folies ou encore 
avec l’exposition au Bastideum. 
Et pour le jeune public, des ateliers pour essayer Et pour le jeune public, des ateliers pour essayer 
différentes techniques. différentes techniques. 
Du 29 mai au 1Du 29 mai au 1erer juin 2025 à Monpazier (24540).  juin 2025 à Monpazier (24540). 
    
Horaires : jeudi/vendredi/samedi : 10h-19h - dimanche : 
10h-18h. Infos : Julie Marran - Réseau des Métiers d’Art du 
Grand Bergeracois | https://metiersdart-grandbergeracois.fr 
| metiredart@la-cab.fr | 06 74 95 26 62
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J U I L L E TMARCHÉ ARTISANAL ESTIVAL D’ARTS  
ET SAVEURS EN PÉRIGORD |
12 JUIN AU 12 SEPTEMBRE  

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie de plus 
de 40 exposants, artisans d’art et producteurs de la 
Dordogne, chaque jour du 12 juin au 12 septembre, sous la 
halle de Saint-Astier (24110).
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin | 06 60 43 04 56

MARCHÉ ARTISANAL ESTIVAL D’ARTS 
ET SAVEURS EN PÉRIGORD |
12 JUIN AU 12 SEPTEMBRE 

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie de plus de 40 
exposants, artisans d’art et producteurs de la Dordogne, chaque 
jour du 12 juin au 12 septembre, sous la halle de Saint-Astier (24110).
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

LES JEUDIS DE L’ART|
10,17,24 et 31 juillet

En 2025, dans le village de Saint-Jean-de-Côle, nous 
renouvelons pour la huitième année les Jeudis de l’Art à St 
Jean, les jeudis du 10 juillet au 14 août de 15h à 22h.
    
Infos : Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Côle  |   
www.perigord-limousin-tourisme.com  | dominique.
guignard@perigord-limousin.fr | 05 53 62 14 15

SOIRÉES MYSTÈRES & LUMIÈRES  
AU CHÂTEAU DE COMMARQUE LES EYZIES|
16 juillet au 27 août

Au cœur des nuits d’été, la forteresse de Commarque 
s’illumine révélant les reliefs de son passé. Laissez-
vous transporter dans un écrin onirique, invitant à 
l’émerveillement. Chaque pas dévoile un univers entre 
ombres et scintillements, dans une atmosphère emplie 
de magie. Sur place, découvrez un village d’artisans et 
créateurs, des jeux en famille, des foodtrucks et une buvette, 
un parcours lumineux scénographié et un feu d’artifice.
Les mercredis soirs à partir de 19h30 du 16 Juillet au 27 Les mercredis soirs à partir de 19h30 du 16 Juillet au 27 
Août 2025. Réservation obligatoire.Août 2025. Réservation obligatoire.
    
Château de Commarque (24620 Les Eyzies).
Infos : Chateau de Commarque | mediation@commarque.com | 
https://www.commarque.com/ 

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT 
DE VERTEILLAC|
15 juin   

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, 
plongez dans l’univers créatif et talentueux d’une 
trentaine d’artisans d’art et artistes. Venez découvrir 
leurs savoir-faire et leurs créations uniques. L’Exposition 
se déroule en extérieur sur la place en face de la mairie 
à Verteillac (24320), de 9h à 14h.
  
Infos : Association d’artisans d’art Artisio |  
inscription.artisio@gmail.com 
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FÊTE DE LA VANNERIE À ISSIGEAC| 
20 juillet

Dans un cadre bucolique et naturel à deux pas du cœur 
d’Issigeac, venez découvrir les techniques de fabrication 
des paniers en osier ainsi que les diverses créations qui vont 
du traditionnel « bouyricou » périgourdin à des réalisations 
plus contemporaines. Une trentaine d’exposants qui 
viennent de toute la France, d’Espagne et de Belgique ! 
    
Parking de la Banège 24560 Issigeac
Infos  : Office de Tourisme Portes Sud Périgord, Bureau 
d’Information touristique d’Issigeac | issigeac.tourisme@
orange.fr | 05 53 58 79 62 | www.pays-bergerac-tourisme.com

À LA RENCONTRE DES TOURNEURS 
SUR BOIS| 
20 juillet

L’atelier «C’est à creuser ?» organise une réunion de 
tourneurs sur bois de la région, ouverte au public. Vous 
pourrez assister aux activités avec démonstrations, 
explications et même vous initier et acheter. L’objectif 
de la manifestation est de faire découvrir le potentiel du 
tournage sur bois, stimuler les envies d’expérimenter, 
d’apprendre, de se former ou simplement d’acheter en 
connaissance les réalisations exposées. 
La chapelle Saint-Jean (24390)

Infos : Pierre Cornélis | Tél : 06 68 30 13 20 |  
Mail : lapoulepicor@gmail.com  | Facebook : Pierre 
Cornelis | site internet : pierrecornelis.com

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT 
DE VERTEILLAC | 
20 juillet

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez 
dans l’univers créatif et talentueux d’une trentaine 
d’artisans d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-
faire et leurs créations uniques.
L’Exposition se déroule en extérieur sur la Place en face de L’Exposition se déroule en extérieur sur la Place en face de 
la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.

Infos : Association d’artisans d’art Artisio / inscription.
artisio@gmail.com 

RENDEZ-VOUS DES MÉTIERS  
D’ART BRANTÔME | 
22 juillet

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/
ventes : démo sur le parvis de l’abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310).  Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 
septembre 2025 de 10h à 19h.septembre 2025 de 10h à 19h.

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts| 
tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts |07.81.10.96.73

12E FESTIVAL FORGES 
ET MÉTALLURGIE À ETOUARS|
26 et 27 juillet 

De nombreuses animations lors du festival : animations 
haut fourneau avec coulées de fonte, animations bas 
fourneau, expérimentations métallurgiques, coulées 
et fabrication d’objets en bronze, démonstrations de 
travaux à la forge et couteliers, visite d’une forge royale 
à double haut fourneau, grillades le samedi soir et 
repas du forgeron le dimanche midi. À partir de 14h30 le 
samedi, 10h à 18h le dimanche à Étouars (24360).
    
Infos : association 3F3M | 3f3m.forges.etouars@gmail.com | 
https://sites.google.com/site/3f3metouars/
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MARCHÉ ARTISANAL ESTIVAL D’ARTS ET 
SAVEURS EN PÉRIGORD|
12 JUIN AU 12 SEPTEMBRE  

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie de plus 
de 40 exposants, artisans d’art et producteurs de la 
Dordogne, chaque jour du 12 juin au 12 septembre, sous la 
halle de Saint-Astier (24110).
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

MARCHÉ ARTISANS CRÉATEURS|
3 AOÛT 

Rejoignez-nous le 3 août pour une journée exceptionnelle 
organisée par l’association Arts et Saveurs en Périgord !  
Plus de 60 exposants vous attendent place des Marronniers 
pour vous faire découvrir leurs créations uniques. 
Place des marronniers Saint-Astier (24110).
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

28E ÉDITION DE LA FÊTE DU COUTEAU 
À NONTRON|
2 et 3 août

La 29e édition de la Fête du Couteau aura lieu les 2 et 3 
août 2025 à Nontron. Depuis 29 ans, le berceau du plus 
ancien couteau pliant de France célèbre les multiples 
facettes de l’art millénaire de la coutellerie. À Nontron, 
au cœur du Périgord Vert,  une centaine de couteliers, 
artisans, créateurs et revendeurs venus du monde entier 
se retrouvent pour partager leur passion avec le public. 
Vous pourrez acquérir des  couteaux d’exception  mais 
aussi et surtout découvrir l’art de la coutellerie à travers 
de nombreuses  animations  tout au long du week-
end. (démonstrations de forge, animations culinaires, 
concours, ect..).

Le samedi 2 et le dimanche 3 août c’est  toute la ville qui Le samedi 2 et le dimanche 3 août c’est  toute la ville qui 
s’animera avec de nombreuses animations.s’animera avec de nombreuses animations.
Informations : samedi 2 août de 10h à 19h, dimanche 3 août Informations : samedi 2 août de 10h à 19h, dimanche 3 août 
de 10h à 18h. Tarif entrée : 5€. de 10h à 18h. Tarif entrée : 5€. 
Thème de la manifestation : à table !Thème de la manifestation : à table !
    
Infos : Communauté de Communes du Périgord Nontronnais 
www.feteducouteau.fr | feteducouteau@gmail.comLES JEUDIS DE L’ART|

10,17,24 et 31 juillet

En 2025, dans le village de Saint-Jean-de-Côle, nous 
renouvelons pour la huitième année les Jeudis de l’Art à  
St-Jean, les jeudis du 10 juillet au 14 août de 15h à 22h.
    
Infos : Office de Tourisme de Saint-Jean-de-Côle  |   
www.perigord-limousin-tourisme.com  | dominique.
guignard@perigord-limousin.fr |   05 53 62 14 15

A O Û T

SOIRÉES MYSTÈRES & LUMIÈRES  
AU CHÂTEAU DE COMMARQUE LES EYZIES|
16 juillet au 27 août

Au cœur des nuits d’été, le forteresse de Commarque 
s’illumine révélant les reliefs de son passé. Laissez-
vous transporter dans un écrin onirique, invitant à 
l’émerveillement. Chaque pas dévoile un univers entre 
ombres et scintillements, dans une atmosphère remplie 
de magie. Sur place, découvrez un village d’artisans et 
créateurs, des jeux en famille, des foodtrucks et une buvette, 
un parcours lumineux scénographié et un feu d’artifice.
Les mercredis soirs à partir de 19h30 du 16 Juillet au 27 Les mercredis soirs à partir de 19h30 du 16 Juillet au 27 
Août 2025. Réservation obligatoire.Août 2025. Réservation obligatoire.
    
Château de Commarque (24620 Les Eyzies).
Infos : Chateau de Commarque | mediation@commarque.com | 
https://www.commarque.com/ 
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MARCHÉ DE POTIERS AU FIL DE L’EAU 
À BRANTÔME| 
5 août

Le Marché de Potiers «Au fil de l’eau», 28 céramistes 
professionnels exposeront et vendront leurs créations 
le mardi 5 août de 9h à 19h, sur le quai Bertin et la place 
d’Albret, à Brantôme en Périgord. Il y aura également 
des démonstrations ainsi qu’un atelier gratuit pour les 
enfants tout au long de la journée. Quai Bertin et la 
place d’Albret 24310 Brantôme en Périgord.
    
Infos  : Mairie de Brantôme en Périgord en collaboration 
avec 3 céramistes professionnelles | malauried@orange.fr 
| 06 89 56 03 33

22E MARCHÉ DES POTIERS DE BEAURONNE| 
16 et 17 août 

Comme chaque année, l’ACASL organise le Marché de 
Potiers qui aura lieu les 16 et 17 Août 2025, de 10h à 18h, 
dans le Bourg de Beauronne. 
Les exposants y  présenteront des créations de styles et de 
techniques variés.
Le marché sera également animé par :
• une démonstration de tournage,
• un atelier pour les  enfants
• une tombola  : lots offerts par les exposants et exposantes
• une déambulation musicale
Une restauration sera proposée sur place.
Le Bourg 24400 Beauronne

Infos : ACASL (Association Culture Art Sport et Loisir de la 
Vallée de la Beauronne) | acaslbeauronne@gmail.com | 
https://acasl-beauronne.fr/

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT 
DE VERTEILLAC | 
17 août

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez 
dans l’univers créatif et talentueux d’une trentaine d’artisans 
d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs 
créations uniques.
L’Exposition se déroule en extérieur sur la Place en face de L’Exposition se déroule en extérieur sur la Place en face de 
la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.

Infos : Association d’artisans d’art Artisio / inscription.
artisio@gmail.com 

RENDEZ-VOUS DES MÉTIERS  
D’ART BRANTÔME | 
19 août

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/
ventes : démo sur le parvis de l’abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310).  Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 
septembre 2025 de 10h à 19h.septembre 2025 de 10h à 19h.

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts| 
tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts |07.81.10.96.73

4E ÉDITION DU MARCHÉ DES MÉTIERS  
DE SAVOIR-FAIRE DU MOULIN DE  
LA VEYSSIÈRE NEUVIC|
8 août

Le Moulin de la Veyssière vous emmène à la découverte 
des artisans d’art du Périgord ! Une vingtaine d’artisans 
et d’artisanes seront présents le vendredi 08 août, pour 
vous faire partager leur savoir-faire. Cette année, un 
concours de création autour du thème «Les Trésors du 
Périgord» est organisé, le public votera pour son œuvre 
préférée. Profitez de cette journée, pour découvrir notre 
moulin, notre production artisanale et nos espaces 
touristiques : musée, verger et aire de pique-nique. 
Date et heure : Vendredi 8 août de 10h à 20h - Lieu : Date et heure : Vendredi 8 août de 10h à 20h - Lieu : 
Moulin de la Veyssière, Neuvic-sur-l’Isle (24190).Moulin de la Veyssière, Neuvic-sur-l’Isle (24190). 
  
Infos  : Moulin de la Veyssière | www.moulindelaveyssiere.fr 
|05 53 82 03 07
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MARCHÉ ARTISANAL ESTIVAL D’ARTS ET 
SAVEURS EN PÉRIGORD|
12 JUIN AU 12 SEPTEMBRE  

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie de plus 
de 40 exposants, artisans d’art et producteurs de la 
Dordogne, chaque jour du 12 juin au 12 septembre, sous la chaque jour du 12 juin au 12 septembre, sous la 
halle de Saint-Astier (24110).halle de Saint-Astier (24110).
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

JOURNÉES EUROPÉENNES DU PATRIMOINE|
20 et 21 septembre 

Thématiques : Patrimoine architecturalThématiques : Patrimoine architectural
Le temps d’un week-end, propriétaires publics et privés 
de monuments historiques, conservateurs du patrimoine, 
restaurateurs de biens et d’objets patrimoniaux, 
architectes en chef des monuments historiques se 
mobilisent pour mettre en valeur le patrimoine sous 
toutes ses formes. Les métiers d’art, qui participent 
activement à la conservation et à la restauration du 
patrimoine bâti et mobilier, seront à l’honneur.
Les 20 et 21 septembre en Dordogne et dans toute la Les 20 et 21 septembre en Dordogne et dans toute la 
France. Visites guidées, démonstrations de savoir-faire, France. Visites guidées, démonstrations de savoir-faire, 
expositions, etc.expositions, etc.
  
Infos : ministère de la Culture |  
journeesdupatrimoine.culture.gouv.fr

MARCHÉ DE L’ART ET DE L’ARTISANAT 
DE VERTEILLAC | 
21 septembre

Chaque troisième dimanche de juin à septembre, plongez 
dans l’univers créatif et talentueux d’une trentaine d’artisans 
d’art et artistes. Venez découvrir leur savoir-faire et leurs 
créations uniques.
L’Exposition se déroule en extérieur sur la place en face de L’Exposition se déroule en extérieur sur la place en face de 
la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.la mairie à Verteillac (24320), de 9h à 14h.

Infos : Association d’artisans d’art Artisio / inscription.
artisio@gmail.com 

MARCHÉ D’ART “LA MAIN À L’OEUVRE”|
21 septembre

«La Main à l’Oeuvre» est un marché d’art avec démonstrations, 
organisé le dimanche 21 septembre 2025, journée du 
patrimoine, à St Jean de Côle, classé plus beau village de 
France, de 10h à 18h. Ce sera la 4e édition de l’événement.
    
Infos : Association ACcôlades | asso.accolades@gmail.com

AD JARDINUM|
12,13,14 septembre 

AD JARDINUM «rencontres et bruits d’argile». Une évasion 
culturelle en immersion dans des jardins personnels. 
Les 12/13/14 septembre 2025 à Ligueux, commune de Les 12/13/14 septembre 2025 à Ligueux, commune de 
Sorges-et-Ligueux-en-Perigord (24460)Sorges-et-Ligueux-en-Perigord (24460)
    
Infos : Thierry BUCQUOY ( pour les arts plastiques) | 
association Ensemble UN (pour la musique improvisée) 
|famillebucquoy@wanadoo.fr |http://adjardinum.fr

SEPTEMBRE

RENDEZ-VOUS DES MÉTIERS  
D’ART BRANTÔME | 
9 septembre 

Rendez-vous des métiers d’art à Brantôme. Exposition/
ventes : démo sur le parvis de l’abbaye de Brantôme 
en Périgord (24310).  Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 Les mardis 22 juillet, 19 août et 9 
septembre 2025 de 10h à 19h.septembre 2025 de 10h à 19h.

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts| 
tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com | 
www.tekhnelecomptoirdesarts |07.81.10.96.73

92929292
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RENCONTRES DES ARTS DU FEU| 
4 et 5 octobre

Rencontres des Arts du Feu : La Ferme Delpeyroux ouvre 
ses portes les 4 & 5 octobre prochains dans son format 
annuel. Une 4ème édition toujours plus chaleureuse, 
avec des artisans et artistes locaux qui utilisent le 
feu pour transformer la matière. Deux jours hors du 
temps dans un bâtiment remarquable de la commune 
de Carsac-Aillac. Vous rencontrerez fileur de verre, 
ferronnier, potier, céramiste, artiste ferrailleur mais aussi 
des professionnels plus atypiques, une distillatrice, une 
photographe, un sculpteur de souches brûlées…
Cet événement sera ponctué de démonstrations de savoir-Cet événement sera ponctué de démonstrations de savoir-
faire, d’animations pour petits et grands, de spectacles, de faire, d’animations pour petits et grands, de spectacles, de 
concerts, d’expositions…concerts, d’expositions…
    
Infos : Commune de Carsac-Aillac |contact@carsac-aillac.fr

SALON RUE DES MÉTIERS D’ART  
DE NONTRON| 
24 au 26 octobre

Salon haut de gamme réunissant plus de 30 professionnels 
métiers d’art. Venez découvrir des créations belles, uniques, 
durables et éthiques alliant savoir-faire et matières. 
Décorations, arts de la table, bijoux et accessoires de 
mode. Du 24 au 26 octobre à Nontron, labellisée «Ville et  Du 24 au 26 octobre à Nontron, labellisée «Ville et 
métiers d’art».métiers d’art».
Entrée : 2€ avec accès à la tombola. Gratuit pour les moins Entrée : 2€ avec accès à la tombola. Gratuit pour les moins 
de 16 ans, chômeurs et bénéficiaires du RSA. Vendredi : de 16 ans, chômeurs et bénéficiaires du RSA. Vendredi : 
14h-19h, samedi 10h-19h, dimanche 10h-18h.14h-19h, samedi 10h-19h, dimanche 10h-18h.

Infos : Pôle Expérimental des Métiers d’Art de Nontron 
(PEMA) | www.metiersdartperigord.fr|  
contact@metiersdartperigord.fr | 05 53 60 74 17

LA HOTTE DU PÈRE NOËL  
MARCHÉ ARTISANAL| 
21 NOVEMBRE AU 31 DÉCEMBRE

Découvrez les savoir-faire locaux en compagnie de plus de 
40 exposants, artisans d’art et producteurs de la Dordogne, 
chaque jour du 21 novembre au 31 décembre, sous la halle chaque jour du 21 novembre au 31 décembre, sous la halle 
de Saint-Astier (24110).de Saint-Astier (24110).

Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

MARCHÉ DE NOËL DANS LE CLOÎTRE DE LA 
CATHÉDRALE SAINT FRONT À PÉRIGUEUX | 
29 NOVEMBRE

Marché de Noël dans le Cloître de la Cathédrale Saint 
Front à Périgueux (24000), artisans créateurs et 
associations exposent ainsi que l’apéritif du Marché, 
contes pour enfant, crêpes, gâteaux  boissons chaudes, 
samedi 29 novembre 2025 de 9h à 17h.

Infos : Paroisse Saint Front Saint Etienne de Périgueux 
- Père Christian Dutreuilh et Violaine de Ravignan | 
Violaine de Ravignan : violainederavignan@gmail.com 
- 06 80 41 39 74

SALON DES MÉTIERS D’ART  
À TERRASSON-LAVILLEDIEU|
17 au 19 octobre
Avec près de 60 artisans d’art venant de Nouvelle 
Aquitaine et au-delà en 2024, le NAMMA est devenu le 
grand rendez-vous avec l’artisanat d’art en Dordogne. 
La sélection est basée sur la valorisation des métiers au 
sens de l’ISFF (Institut pour les Savoir-Faire Français). 
C’est l’occasion également de visiter la ville ancienne 
de Terrasson-Lavilledieu et ses échoppes. Entrée 
gratuite, restauration sur place.
Horaires :  14h-19h le 17 octobre, 10h-19h le 18 Horaires :  14h-19h le 17 octobre, 10h-19h le 18 
octobre, 10h-18h le 19 octobre. Salle des fêtes  octobre, 10h-18h le 19 octobre. Salle des fêtes  
24120 Terrasson Lavilledieu.24120 Terrasson Lavilledieu.
    
Infos : Office de Tourisme Vézère Périgord Noir |  
vezere-perigord.fr  | Tél. 05 53 50 37 56

OCTOBRE

NOVEMBRE
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MARCHÉ DE NOËL ARTISANAL|
6 et 7 DÉCEMBRE

Marché de Noël place des Marronniers à Saint Astier 
(24110)  les 6 et 7 décembre 2025 de 12h à 21h30 le samedi 
avec la fête des lumières de la ville de Saint-Astier et de 
10h à 17h le dimanche avec des animations. 30 exposants 
et restauration.
    
Infos : Association Arts et Saveurs en Périgord | 
artsetsaveurs@gmail.com | présidente : Marie-Hélène 
Valentin 06 60 43 04 56

MARCHÉ DE NOËL ARTISANAL|
7 décembre 

Marché de noël réunissant une trentaine d’artisans d’art, 
d’artistes et d’artisans producteurs.
Présence de food trucks et organisation d’une tombola  Présence de food trucks et organisation d’une tombola  
(les lots seront offerts par les exposants).(les lots seront offerts par les exposants).
Rendez-vous de 10h à 16h dans la salle des fêtes de Siorac-Rendez-vous de 10h à 16h dans la salle des fêtes de Siorac-
de-Ribérac (24600).de-Ribérac (24600).
  
Infos : Association d’artisans d’art Artisio | expo@artisio.fr

MARCHÉ DE NOËL ARTISANAL| 
14 décembre

Marché de Noël réunissant 35 artisans d’art et artistes.
Présence de food trucks. Rendez-vous de 10h à 18h dans la Rendez-vous de 10h à 18h dans la 
salle des fêtes de Verteillac (24320). salle des fêtes de Verteillac (24320). 

Infos : Association d’artisans d’art Artisio | inscription.
artisio@gmail.com

MARCHÉ DE NOËL 100% ARTISANAL  
DE THIVIERS| 
20 au 22 décembre

Découvrez le Marché de Noël 100% artisanal de Thiviers ! 
Du 20 au 22 décembre sur la Place de la République, avec 
la participation de 30 artisans et producteurs locaux. De 
nombreuses animations à découvrir.

Infos : Association Thiviers en fête  | thiviersenfete@gmail.com 
La Tour des Arts / latourdesarts24@gmail.com  

MARCHÉ DE NOËL DE BRANTÔME  
EN PÉRIGORD|
13 et 14 décembre

Marché de Noël avec 40 exposants artisans d’art et 
producteurs fermiers. Des démonstrations de savoir-faire.
Arrivée du Père Noël en bateau sur la Dronne, mapping, feu 
d’artifice, carrousel gratuit. Nombreuses animations. 
Les 13 et 14 décembre, de 10h à 20h le samedi et de 10h Les 13 et 14 décembre, de 10h à 20h le samedi et de 10h 
à 18h le dimanche. Place d’Albret et quai Bertin 24310 à 18h le dimanche. Place d’Albret et quai Bertin 24310 
Brantôme en Périgord (24310).Brantôme en Périgord (24310).

Infos : Tekhnè le Comptoir des Arts | 
tekhnelecomptoirdesarts@gmail.com |mairie de Brantome 
05 53 05 70 21

DÉCEMBRE

MARCHÉ DE NOEL DES POTIERS| 
6 et 7 DÉCEMBRE  

Marché de Noël des potiers , démonstration, décoration 
de boules, samedi 6 et dimanche 7 décembre,  10h à 18h, 
salles communales de St Félix de Villadeix (24510).

Infos : Foyer rural de St Félix de Villadeix | Lagouge Bruno | 
hoedicloc56@gmail.com 

94949494
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D E S  A R T I S A N S  D ’A R T

• ADAM Valentin - LA FORGE DE GRABA FORGERON 
COUTELIER
• ALLÈGRE Frédéric - COUTELIER, ÉBÉNISTE, 
MENUISIER
• ALMEIDA Mathieu - L’ ATELIER DU MOBILIER 
ESSENTIEL -ÉBÉNISTE
• ANDRIEU Jules - ATELIER D’ART JULES ANDRIEU	
SCULPTEUR MÉTAL 
• ANDRON Sara - OMATOUMATE - CRÉATRICE 
VÊTEMENTS FEMME
• ANIBALLE Sébastien - L’ATELIER LE FIL À LA PATTE 	
COUTELIER À LA FORGE
• ARTESIS - COLLECTIF
• ARTISIO - COLLECTIF 
• ASSOCIATION ATHÉNA - LA LIGNE BLEUE 
COLLECTIF, GALERIE
• AULIAC Claude - POTERIE 
COLLECTIF, GALERIE
• BERTHELOMET Marjorie - MARJORIE MAROQUINERIE 
MAROQUINERIE CUIR
• BLANC Thibaut  - TOURNAGE ET SCULPTURE SUR BOIS
• BLANCHET Samuel - AU FIL DU BOIS - ÉBÉNISTE
• BONETTI Océane - MAISON MK - TAPISSIER 
D’AMEUBLEMENT
• BONNEAU Amélie - TAPISSIER DÉCORATEUR
• BRUTTO Sidonie - L’ATELIER BRUT - CÉRAMISTE
• CAPRICE DE CREATRICES - COLLECTIF / BOUTIQUE D’ART 
• CASTANIER Emilie - ATELIER L’ÂME ET LES AILES 	
VITRAILLISTE
• CERAMISTE & CO - COLLECTIF / BOUTIQUE D’ART 
• CÉSAR Alexandra & JF VILPOUX - POTERIE LA 
SALAMANDRE - CÉRAMISTES
• CHAUMEIL Audrey - CÉRAMISTE
• CHAUZAINT Yohan - CERBER TOURNAGE	
TOURNEUR SUR BOIS
• CONSTANTIN Olivier - O CREATIONS BOIS	
EBÉNISTE BOIS BRUT 
• CORNÉLIS Pierre - C’EST À CREUSER ? - ATELIER 
BOIS TOURNEUR & SCULPTEUR SUR BOIS
• COUTELLERIE NONTRONNAISE - COUTELIER
• CREMON Jacques - TOURNEUR SUR BOIS
• DANIEL Chistine - L’ATELIER BLEU - ENCADREUSE
• DARCY Gabriel - ATELIER DU CHÂTAIGNIER 	
BARDELIER,FABRICANT DE BARDEAUX FENDUS ET LATTES.

• DECHÊNE Vincent - TONTON LUCIOLE - ESPACE 
SELVA - TOURNEUR / CONSTRUCTEUR SUR BOIS
• DEGROOTE Annabelle - CAPRICE DE VIGNE	
BIJOUTIÈRE NATURE
• DELMAS Nicolas - STYL’ & BOIS - TOURNEUR SUR BOIS
• DEMOURES CAMARERO Aurélia - LES PAILLETTES DE 
GIGI - ACCESSOIRES DE MODE / DÉCORATION EN TISSUS
• DEMY Charles - LES ATELIERS DE VIGNERAS 	
FERRONNIER D’ART
• DE RAVIGNAN Violaine - ATELIER DES ARÈNES	
SELLIERE MAROQUINIERE
• DURET Charles - BIJOUTIER-SCULPTEUR
• DURIF Aurore - TERRE D’AUR - CÉRAMISTE
• DUROCH Sylvie - SD CREATIONS - FILEUSE DE VERRE
• FAC - LA FABRIQUE D’À CÔTÉ - COLLECTIF
• FAVE Élisa - AZALIDE - PEINTRE EN DÉCORS EN 
TECHNIQUES ANCIENNES
• FERRANDO Laure - CÉRAMISTE
• FILATURE DE LAINE DE BELVÈS - FEUTRIER / 
CONFECTION DE FEUTRE DE LAINE
• GALINEAU Eva - ATELIER MOSAÏQUE - FÉE MAIN SUR 
TERRE - MOSAISTE 
• GARRIGUE Christophe - BEAUMONSIÈGE	
TAPISSIER D’AMEUBLEMENT
• GAY BENITO Raquel - LXSIR - CIRIER - FABRICATION 
BOUGIES
• GIRARD Agnès - ATELIER ATEMPERA	
SCULPTRICE SUR TERRE
• GIRARD Laurence - L’ÉTOFFE DU SIÈGE	
TAPISSIERE D’AMEUBLEMENT
• GRENON Lionel - CLIN D’OEIL PHOTOGRAPHIES	
PHOTOGRAPHE TECHNICIEN
• GUILLON Marie-Laure - LES PIEDS SUR TERRE	
CÉRAMISTE 
• GUITTET Nicolas - ATELIER DU VERRE SOUFFLÉ	
SOUFFLEUR DE VERRE
• INGRASSIA Catherine - LA MALLE AUX COSTUMES	
COSTUMIÈRE
• JACQUESON Thierry - LA MALLANTIK - MALLETIER
• JESSON Frédéric - PINÇONNET Marielle - MF 
ATELIER DÉCO - MESUISERIE - ÉBÉNISTERIE
• LAFAILLE Nathalie - DE L’OMBRE À LA PATINE	
PEINTRE SUR MOBILIER

969696969696
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• LAFLEURIEL Thibault - VERRERIE D’ART DE 
TERRASSON - SOUFFLEUR DE VERRE
• LAMBERT Chloé - ATELIER D’ENCADREMENT	
ENCADREUSE
• LAMOUROUX Claire & JL PIGEAT - SEMILLA	
CRÉATEURS DE BIJOUX ET OBJETS DE DÉCORATION
• LA PIETRA Alain - LA PIETRA ARTS & DESIGN 
«ATELIER TADELAKT» STUCATEUR
• LA TOUR DES ARTS - COLLECTIF - BOUTIQUE 
D’ARTISANS D’ART
• LEBLOND Aude - VITRAUX AND CO -	 VITRAILLISTE
• LEBOUTEILLER Marion - DE ALVES PEDRO - ATELIER 
VOLUMES JOAILLIÈRE - SCULPTEUR-BRONZIER 
• LECREUX Claire ET Thomas VILETTE - ATELIER 
MATAGUERRE - CÉRAMISTE, GRAVEUR
• LEGRAND Nathalie ET Christophe - ATELIER DE 
RELIURE ET DE RESTAURATION - RELIEURS
• LE MOIGNE Katell - ATELIER DU ZINC MORDU	
GRAVEUSE
• Laetitia ET Benjamin - SCULPTEUR MÉTAL
• LICHA Alexandra ET BUSSIÈRE Pascal - ATELIER 
LEOLIBUS - CÉRAMISTES
• LIM Sylvia - ATELIER STAINED GLASS - VITRAILLISTE
• LOPEZ Julie - ATELIER DE JULIE Z - CÉRAMISTE
• MASHER Kristof - CRÉATIONS CUIR DE POISSON	
MAROQUINIER
• MAZET Sarah - RELIEUSE
• MESLAY Eric - ARTYPIK STUDIO VANNERIES - VANNIER
• MIGLIÉRINA Stéphane- ATELIER TERRE ET BOIS	
CÉRAMISTE, TOURNEUR SUR BOIS
• MONPAZIER BASTIDE ET VILLE DES MÉTIERS D’ART	
MAIRIE
• MOULIN A PAPIER DE LA ROUZIQUE - ASSOCIATION 
AU FIL DU TEMPS - FABRICANT DE PAPIER
• NADOT Tifaine - LA LUCIOLE CAPRICIEUSE	
SELLIERE MAROQUINIERE
• NOVELLI Rosella - ART DE LA LAINE - FILEUSE
• PELTIER Pascal - ATELIER DE SCULPTURE	
SCULPTEUR FONDEUR D’ART
• PENY Sylvain ÉBÉNISTERIE - ÉBÉNISTE
• PÉRICA Laurent  - TERRE-DE-VERRE L’ATELIER 
BOUTIQUE VITRAIL, VERRE FILÉ, MODELAGE
• POLE EXPERIMENTAL DES METIERS D’ART DE 
NONTRON ET DU PERIGORD LIMOUSIN - COLLECTIF 
• PICQUART Olivier - PIQOLI - SCULPTEUR, BIJOUTIER, 
BOUTIQUE D’ARTISANAT D’ART
• PILLENIERE Aline - API - SCULPTEUR SUR BOIS
• PILLOT Esther - VERDEGRINE - BIJOUTIÈRE, 
GRAVEUSE, PLASTICIENNE
• PLANCHON Christophe - ATELIER DE MARQUETERIE	
MARQUETEUR D’ART, ÉBÉNISTE
• RÉSEAU MÉTIERS D’ART DU GRAND BERGERACOIS	
COLLECTIF

• ROULLIER Marianne - JOLIS BIDULES - CÉRAMISTE
• ROY Jeremy - WOOD IN STYLE - CRÉATEUR DE MOBILIER
• SANTORO Rémi - COPEAUX CABANA - LUTHIER
• SAUBOIS Gabrielle - GABRIELLE S. CRÉATION	
COUTURIÈRE MODÉLISTE
• SAUMET-ROCHE Agathe - LE PEINTRE & L’OISEAU	
PEINTRE EN DÉCOR DU PATRIMOINE
• SAVOYE-LEBLANC Delphine - L’AVANTARIUM	
CRÉATRICE BIJOUX ET ACCESSOIRES
• SECOUARD Armelle - BYA - FILEUSE DE VERRE, 
CRÉATRICE BIJOUX ET TEXTILE
• SHAW Armelle - L ART MÊLE LES MATIÈRES	
TOURNEUR SUR BOIS
• SIGNATURES - COLLECTIF - BOUTIQUE D’ARTISANS D’ART
• SIMONIN Oscar - LA GROTTE DU SOUFFLEUR DE 
VERRE - SOUFFLEUR DE VERRE
• SIORAT Amélie - MES PAPOTERIES - CÉRAMISTE
• SOUMAH Didier ET Yohann , LAURENCE VALDMAN - 
SALSA MAROQUINERIE CRÉATION - MAROQUINIERS
• TEKHNÈ LE COMPTOIR DES ARTS - COLLECTIF - 
BOUTIQUE D’ARTISANS D’ART
• TEYSSOU Catherine - ATELIER AU FIL DU SIÈGE 	
TAPISSIERE D’AMEUBLEMENT, SELLIÈRE AUTO-MOTO
• THUAUD Marie-Paule - CRÉATRICE DE BIJOUX
• TORCK Céline - LES VANNERIES LOINTAINES 	
VANNIERE
• TRICARD Nadège - MAISON TRICARD	
FABRICANTE D’ABAT-JOUR
• TRUQUET Bernard - PÉRIGORD ACCORDÉON 
CADENCE -  FACTEUR ET RESTAURATEUR 
D’ACCORDÉONS
• UN ATELIER DANS LA VIGNE - CONCEPT STORE	
COLLECTIF - BOUTIQUE D’ARTISANS D’ART
• VALERY Karine - CANNEUR REMPAILLEUR
• VALEYRE Michel - ÉBÉNISTE D’ART SCULPTEUR
• VARNIER Julie - KUMB’AILÉE - CRÉATRICE TEXTILE  
(VÊTEMENTS, BIJOUX ET ACCESSOIRES DE MODE)
• VERNET Caroline - ARTS TERRES - CÉRAMISTE
• VOLUNGEVICIUTE Ona - POTERIE AU COLOMBIN	
POTIERE 
• WILLGOSS Marc - LA FORGE DU PETIT-BERSAC	
FERRONNIER - FORGERON
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CONCEPTION & RÉDACTION
Caroline Gasser

Chambre de Métiers et de l’Artisanat Nouvelle-Aquitaine Dordogne

CRÉDITS PHOTOS 
Artisans et Artistes, Virginie Roussel, Michel Faure, Alex Gallosi, Alexis Lang, 

Laura Potiron, Ambre Guinard, Créations Adobe Stock,  Crédit Ilo Créatif, 
Laurette Jacquet photographie, Wecandoo, PX INFOS

CRÉDITS PHOTOS CARTES
Brantôme, OT Périgord Dronne Belle, Frédéric Tessier, OT Ribérac,  

CDT Dordogne, Office de Tourisme du Grand Périgueux,  
OT Bergerac - Pays de Bergerac, Joffrey Revoy, OT Sarlat, Semitour Périgord
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The Digital Tellers - www.digitaltellers.fr
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